Alexandr

Vypisi v této knize Zivot krale Alexandra a Caesara, jenZ
ﬁlmdil Pompeiliv pad, ale pro mnoZstvi jejich €ini, omezim ce-
o predmluvu na prosbu k &tenafim, aby mé nehanéli, nebu-
-l vypravét viechny udalosti, ani tak, ze bych néjaky z pro-
slulych ptibéhit dopodrobna vypracovaval, nybrz tak, Ze si vétsi-
nou povedu struéné. Vzdy( nepisi historii, nybrz Zivoty, a v nej-
gnamenitéjiich skutcich se nejevi tak veskrze zdatnost a zbabé-
lost, ale casto nepatrny skutek, vyrok, Zert ozfejmi povahu lépe
ez bitvy s tisici a tisici mrtvych, nejvétsi fady vojsk a dobyvani
mést. Jako se tedy snazi malifi zachytit podobu z obliceje
i # tvari odi a jejich okoli, kde se jevi povaha, a o ostatni Easti
(0la se pramdlo staraji, tak také je tieba dovolit mné, abych se
spise ponofoval do projevii duse a témi charakterizoval Zivot
knzdého jednotlivee a abych veliké ¢iny a zipasy ponechal ji-
nym.
2 Uznévé se vieobecné, e Alexandr byl rodem po otci Hé-
rukliv potomek, protoZe pochazel od Karana, po matce poto-
mek Aiakiiv od Neoptolema. A vyprévi se, ze se Filippos zami-
loval do Olympiady na Samothrice — sam byl tenkrit jeité
mladitek a ona sirotek bez rodiél — a Ze si pak naklonil jejiho
bratra Arybdu a spojil se s ni shatkem.

1 zdalo pry se nevésté noc pfedtim, nez byli spolu uzavieni do
manzelské loZnice, Ze se ozval hrom a do jejiho Zivota udefil
blesk. Po této rané pry vzplanulo veliké svétlo, potom se roz5té-
povalo na plameny, jez se nesly na viechny strany, a rozptylilo
se. Filippos véak mél pozdéji po sihatku ve snu vidéni, Ze tiskne
na Fivot své zeny pecel; a rytina té peceti méla, jak myslel, obraz
Iva. Ostatni véstei se na to vidéni divali s nedivérou, Ze pry je
Filippovi tieba mit se v manzelskych vécech co nejpfisnéji na
pozoru. Ale Aristandros z Telméssu fekl, Ze je Olympias téhotna

nebof nic prazdného se pry nepeteti; a Ze porodi syna prud-
ké a Ivi povahy.

Byl pry také jednou spatien had, jenz leZel natazen podél téla
spici Olympiady, a to pry piedeviim oslabovalo Filippovu lasku


Highlight

Highlight


a projevy néinosti, takze k ni pak uz ani ¢asto nedochézel, nhy
u ni spal — af uZ proto, ze dostal strach pfed néjakymi &
proti své osobé a pred kouzly té Zeny, af proto, Ze se zdrio)
styku, ponévadZ obcovala s vysgi bytosti. Ale vypravi se o i
Jesté néco jiného. Viechny Zeny v taméjsich krajinich jsou o
diavna oddany orfickym mystériim a Dionysovym orgiim — p
to také maji piijmeni , klodony" a wmimallony"* — a napode
Ji'v mnoha vécech Edonky a Thrikyné v konéinach pohofi
mu — od toho se také, jak se zda, dostalo tomu nemirnd
a pfepjatému uctivini bohi jména , thréskeia®. A Olympias v
nez jiné méla v oblibé ty stavy posedlosti, ponékud barbarsk
zphsobem stupiiovala bozi zaniceni a vidcela s sebou na sl
nostni shromazdéni velké ochodené hady, a ti se ¢asto vyno
vali z bfe¢fanu a z mystickych opalek, ovijeli se kolem thyrs
Zen i véneh a désili muze. i
3 Nicméné pry poslal Filippos po tom zvla&tnim {ka
Chairéna z Megalopole do Delf a ten mu pfinesl véstbu, v o
bih pfikazoval, aby obétoval Amménovi a toho boha aby nejy
ce uctival. Filippos pry ztratil jedno oko, jim# &térbinou ve dye
fich vyslidil, jak ten biah v podobé hada souloi s jeho Zenow
A kdyz Olympias, jak vyklida Eratosthenes, vyproviazela Ale
xandra na vale¢nou vypravu, povédéla pry mu mezi étyfma o
ma o jeho tajemném zplozeni a vyzyvala ho, aby byl svym smy#
lenim hoden svého plivodu. Ale jini vypravéji, ze pry to s rog
hoféenim odmitala a fikala: ,,CoZpak mé nepfestane Alexandr
osofovat u Héry ™ .
., Alexandr se tedy narodil Sestého dne mésice hekatombaiénu,
jemuz Makedoiané fikaji l6os, v den, kdy byl zapalen chram
Artemidy Efeské. Na tu véc udélal Hégésias z Magnésie vtip,
jenz by byl svou studenosti mohl onen pozar uhasit: neni pry
nic divného, Ze ten chram shofel, kdyz byla Artemis zaméstnana
pfi Alexandrové porodu. Ale magové, ktefi privé pobyvali
v Efesu, poklddali nehodu chramu za znameni nové nehody
a pobihali sem tam, bili se do tvafi a volali, Ze tento den zplodil
nestésti a velikou pohromu pro Asii. Filippos, jen pravé dobyl
Poteidaie, dostal soufasné tfi zpravy: prvni, Ze Parmenién
ve velké bitvé porazil Ilyry; druhou, Ze Jjeho kan dobyl o zavo-
dech v Olympii vitézstvi; a tfeti, ze se narodil Alexandr. Kdyi se
nad témi zpravami, jak je prirozeno, radoval, zvyiili jesté jeho

Wddont visteove: ti vykladali, ze hoch, jehﬂitnﬂro’z:ni se udalo
siilusné s themi vitézstvimi, bude nepfemuillelny. ,

L] Vzhled jeho téla znhzoriiuji nejlépe sochy vi.rwofene L}
Mppem: jim jedinym si take pl‘fﬁll byt v?'pm:l'obﬁm'dn, nebol FLIE}
nldiji mnozi z jeho nastupci i mnozi z piatel napodobovali,

I piimé drzeni krku, jenz byl ponékud nachylen k levé stra-

A8, i vlahost odi, to tento umélec pfesné zachoval. Ale kdyz ho

plles maloval s bleskem v ruce, nevj,_rj.ﬁdf'il vérné barvu je_hr.:-
tl, nybrz uéinil ho tmavéjiim a zaipinénym. Ale on byl, jak
privéji, bily, a ta bélost méla rizovy nadech, hlavné na prsou

W obliceii.

V Aristoxenovych Pamétech jsme ¢etli, ze jeho kize v:;.:dévgla-

Hjemny pach a viné opfadala Gsta i celél télo, takZe se i plnilo
pho spodni Satstvo. Piidinou toho byl:a asi télesnd smés, jez byla
velmi tepla a chniva, nebof viiné vznika tim, Ze se vihkost hor-
hem vafi, jak soudi Theofrastos. Proto také HLIlCh'? a ohném pro-
syeent krajiny vydavaji nejvice libych aromatickych latek. Slun-
ge totiz vytahuje vlhkost, jeZ jako latka rozkladu mi v télech
plevahu, Ale u Alexandra plsobila télesna horkost, jak se zda,
sklon k piti a vznétlivosti.

Dokud byl jedté hochem, projevovala se oviem u ného zdr-
Jenlivost — nebof adkoli byl jinak vybuiny a zpr_udka se daval
unaset, smyslnymi poZitky se tézko v:rus‘ﬂval a pﬁstuppval k ta-
kovym vécem s velikym klidem — a v jeho ctizidosti byla hr-
dost a udlechtilost netmérna jeho mladi. er.rmlmfal totiz &ia‘:fu
v tidné z jejich podob na rozdil od Filippar, Jenirse krarsoi‘f:&nu:a-
ky pyinil obratnosti v feénéni a sva vozatajska wtéz:-:tlw v D!ym-
pii razil na své penize. Aviak Alexandr, kdyz h_o lidé z jeho
druziny zkougeli a tazali se, zda by chtél v Olympii zdvodit v bé-
hu — byl totiz dobry béiec —, dokon-:::: odpovédél: ,,Ano, kdy-
by méli byt mymi soupefi kralové." Zda se, r}.e mél viibec nechul
k atletim. Ackoli uspofadal velmi mnoho zavodi, nejen pro tra-
pédy, pistee a kitharody, ale 1 pro rapséd}',_a H;!H: vﬁelua‘kfz hl:l{:l-
by a Sermifské zapasy, neuréil nikdy s néjakym _patrnéjélm Zit-
jﬁmm cenu ani pro péstni zipas, ani pro pun_kram_)rli. :
5 Kdyz pfisli od perského krale vyslanci a _l:lllens neby
piitomen, Alexandr je hostil a diivérné se s nimi styrkal a pod-
manil si je i svou privétivosti i tim, Ze nekladl -::létllnr?ke nebo bez-
vyznamné otazky, nybrz vyptival se na délku silnic a na cestu
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do vnitrozemi a na samého perského krale, jak schopny je v _
a jaka je sila a moc Perdani, takse se vyslanci divili a soudil ;
Povéstna zdatnost Filippova je pouhé nic proti energii |
chlapce a prot; Jjeho schopnosti k velikym inim, r
A véru, kdykolj pridla zpriva, ze Filippos dobyl néjakéh
Znacného mésta nebo zvitazi) v néjake proslulé bitve, nijak
dostné nezifil, kdyz to slyfel, ale Fikival svym druhdim: ’
otec sebere viechno predem 4 mné nezanechd anj Jjediny v
a skvély ¢in, ktery bych mah) vykonat s vimi
Ponévadz totiz nehorlil pro rozkog anj pro bohatstyi, :
Pro statetnost a slavu, myslil, s ¢im vice prijme od otce,
méne bude moci zdarng Provest sim. A protoze se domnival,
se vzrlistem fide viechny ¢iny na sebe strhivs Filippos, chigl

nybrz zipasi, valek 1 ¢ind uspokojujicich jeho ctizidost, ;

Jak je pfirozené, pédi o ného se zabyvalo mnoho péstoy
vychovatel(i a uciteln, jak se Jim Fikalo, ale nade viemi stal |
nidas, muj povahove piisny, spfiznény s Olympiadou. Sam |
nijak nevyhybal ndzvy »Vychovatel”, ponévadz v sobe obsahuj
krisnou a skvéloy Cinnost, ale ostatni ho pro jeho vaznost a pi
buzensky vztah nazyvali A!exandmvﬁm Péstounem a spravee m
Ulohu vychovatele a tento nazev si piivlastiioval Lysimache
rodem z Akarnénie. Nebyl prave Prilis vzdélany, ale 3e sebe ng.
zyval Foinikem, Alexandra Achilleem a Filippa Péleem, by
obliben a zaujimal druhs misto, #
6 Kdy? prived] Filonikos Thesalsky kong Bukefaluy, aby jej
za tfindct talenty prodal Filippovi, sej na rovinu toho kong vy.
zkouset. Zdilo se, 7e Je jankovity a zcely nepotiebny, nebof ne.
pfipoudtél k sobe jezdce a nesnagel hlas nikoho 2 Filippovy
druziny, ale proti viem se vzpinal, Filippos se horgil a kazal ho
odvést, e je docela divoky a nezkrotny, a tu ekl Alexandr, jenz
byl pfi tom: »Jakého koné to ztraceji, ponévads s nim nedove-
dou pro nezkusenost a strach zachazet !

Filippos nejprve micel, ale kdyz se Alexandr SYYmi poznam.
kami Castéji vimédoval a byl velmi roztileny, pravil my: »Co ty
hanis stargj muie, jako bys mg| vice rozumu a dovedl s kofimj
lépe zachazet 71+

w3 timhle alespon bych pofidil 1épe nez kdo Jiny " odpovédgl
Alexandr.

38

A nepofidis-li, jak odpykas svou ull:rr?:éilimst'.‘“
WP'H Diovi, zaplatim, co ten k_l:llﬁ stojil alhs -
H:rhl se smich, potom wzavieli imluvu o téch penézich, a Ale

Midr ihned pribéhl ke koni, prejal n.teze a l::hl'{ff.tl! :110 ;;r{;tl sLuﬂnl;
Ml patrné totiz pozoroval, 7e se ki pladi, vidi-li p F:.Eh se o
it a tam se zmitat sviij stin. Klusal Ifuu§;ek vedle n 'dc:é,l Pi:
=!| se¢ ho pokousel poplicivanim uklidnit, a kdy? vll"‘il"v _
¥ ném nartsta odvaha a ohnivost, I{}dhﬂd!! v t:IC]'lDisti p aﬁi,dli
Wbl se a bezpecné se na ném usadil. A ptitahl otézemi u 3

Idrzel je chvili bez biti a aniz trhal uzdou: ale kdyz vidél, ze

i Zet, popustil a pak
i » nechovi hrozivé a plane tuuhqu b ekarasy
-h:r}i;thlral. piitemz zcela odvainé pokiikoval a pobizel jej no

hou.

Ve Filippové druziné byla nejprve tzkost a ticho. Ale jakmile

ubritil a pyiné a radostné zamifil pfimo k nim, ostatni viichni

sujidsali, otec viak pry dokonce radosti zaslzel, a kdy? sestoupil

# koné, polibil ho na hlavu a ekl pry: »~3ynu, hledej si kralov-

sobé rovné; Makedonie ti nestadi." _
:M LmF"r::rruWat:li Filippos pozoroval, ze je Alexahndlr nq:lﬂli;:l&:i]ii:s
i it, ale Ze ho lze po
ahy, umini-li si nedat si néco vnutit, a ze po -
r;?(ing veést k tomu, co je tieba, pokoudel se saimépusdcinh:& il:; ;;
i Y mi ¢ rozkazy, a ponéva

ho spise rozumovymi divody ne? roz i

1 - lani tak docela nedivéio

dby a predmétd vieobecného vzdé ni tal e 4

:I::II v;ejr:ci vedeni a vychové, v domnéni, Ze je k nému tieba vét
ttho studia a Ze to podle Sofokla

Je dilo mnohych otézi a kormidel,

poslal si pro nejslovutnéjiiho a nejutgnéjéihq ze v:f.er.*l] Elnziﬁ,
Aristotela, jemuz zaplatil za vyucovani krasny a cestn;w ono o,
ncﬁof Stageiru, mésto, z néhoZ Aristoteles pochizel a jei :}'[jl ;Fdilir:
i t osidli kterym se po
rpustodil, opét osidlil a ty z obcang, m \
?fn;l::guut an};bn ktefi otroéili, uved| opét do jejich domovi.
rI}( vyucoviani a pobytu jim vykiazal svatyni nymf u Miezy a tam
podnes ukazuji Aristotelova sedadla a stinné grn:ep::}: s
{ : istotelem vyuéen nej
Zda se, Ze byl Alexandr ﬁr!amr : et
iti akeé zi h a hlubdich prednasek,
a politice, ale ze se také zuﬁastmlltajn;ac ) :
lef 1:'j:::hc:- Zaci nazyvali zvldstnim J{nénem akmuma{n_ckiﬁx
il épnptick},‘rmi a jeZ nevynaseli na vei’qﬂgst, nebof kdy:"i J_Iiz é'e-
xandr pfesel do Asie a dovédél se, ze Aristoteles uvefejnil néja-
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ke vyklady o tom knizné,
dopis tohoto znéni:
»Alexandr pieje Aristotelovi mnoho §tésti. Neudinil jsi d
Zes uvefejnil své akroamatické vyklady, nebof ¢im my bude
vynikat nad ostatni, stanou-li se ty vyklady, z kterych jsme ng
li vzdélani, obecnym majetkem viech? Ja bych radéji chtil' '
kat v znalostech tykajicich se nejvyssich véci nez moci. |
zdrav!* ;
vﬁr[smtelu konejsi tuto jeho ctizadost a haji se ohledné o
prednidek, Ze pry jsou sice uvefejnény, ale pfece nejsou uw
nény. A opravdu je jeho Metafyzika, jez neposkytuje uZitku
ucovini a Skole, napsana vitbec jen pro poudeni lidi s dikl
nym vzdélanim.
8  Také k zalibé pro lékaistvi podnitil, jak myslim, Alexang
spiSe Aristoteles nez kdo jiny. Mél totiz nejen rad lékafskou t
rii, ale také pfispival svym ptatelim v nemocech a nafizos
vielijaké zpiisoby odetfovini a dietu, jak ze zjistit z jeho dopis
Byl také od prirody piitelem literatury, védy a etby. Iliad
Jiz pokladal za rukojer valeéné zdatnosti a tak ji tikaval, si
v Aristotelové kritické Upravé — Fika se Ji ,Ilias v narthéku**
a mé_! jl stale se svou dykou pod poduikou, jak zaznamen:
Dpémkmo& PonévadZ viak se mu v nitru Asie nedostavalo §i
nych knih, nakazal Harpalovi, aby mu néjaké poslal. A on my
poslal knihy Filistovy, &etné tragédie Euripidovy, Sofoklovy
I Alschylovy a dithyramby Telestovy a Filoxenovy.
Aristotela zpocitku ctil a mél ho, jak sam fikaval, neméné rad.
nez svého otee, protoZe pry se mu zasluhou otcovou dostalo ¥
vola, a{e zﬂsll.!huu ucitelovou vyssiho Zivota; pozdéji viak k né
mu pojal ur¢itou nedivéru, Sice mu nijak neublizil, ale jeho
projevy piizné uz nebyly tak prudkeé a vroucné, a to dokazovala,
Ze se mu odcizil. Ale zipal a touha po filozofii, Jei mu byly vro-
zeny a od détstvi s nim vyrostly, nevyprchaly z jeho duie, jak
d?kazu Je pocta prokazand Anaxarchovi, padesat talenti posla-
nych Xenokratovi a vyznamenani, jehoz se dostalo Dandamido-
vi a Kalanovi,
9 Kq;-,ri byl Filippos na vypravé proti Byzantskym, bylo Ale-
xandrovi teprve 3estnact let, ale zanechal ho v Makedonii jako
spravee vlady a kralovské peceti. A tehdy pokofil odpadlé Mai-
dy, zmocnil se jejich mésta, barbary vyhnal, mésto osidlil obyva-

pide mu zcela oteviend o filoaaiil
Ir -

{elsivem smigeného pivodu a nazval je Alexandropoli. U Chai-
rhneie se osobné zOcéastnil bitvy proti RekGm a prvni vnikl do
JSvaté cety' Théband. Jedté za nis se ukazoval u Kefisu stary
dub zvany Alexandriv, u néhoZ tenkrat rozbil stan; a nedaleko
uid ného je hromadné pohiebisté Makedofiani.

Proto Filippos, jak je pfirozené, svého syna velice miloval,
tukze se dokonce radoval, nazyvali-li Makedonané AI:xantﬁ!ra
krilem a Filippa vrchnim velitelem. Ale riiznice v rodiné, vznik-
¢ jeho novym sihatkem a milostnymi pletkami, pfi nichz kralov-
stvi jaksi sdilelo neduhy Zenské komnaty, byly pramenem Cet-
nych vytek a velikych spord, a prudkost Olympiady, Zeny Zarli-
vé a vasnivé, je jesté zvétiovala, nebol popouzela Alexandra.

Nejzjevnéjsi pricinu roztrzky poskytl Attalos pii siiatku Kleo-
patry, jiz si Filippos pfivedl do domu, kdyZ se pies svij !-:ék_za-
miloval do této velmi mladé divky. Attalos, jeji stryc, pii pitce
vybizel Makedofany, af si od bohii zidaji, aby Filippos zplodil
s Kleopatrou manzelského syna — dédice kralovstvi. Byl uz
opily.

pN}ad tim se Alexandr rozlitil, zvolal: ,,Mé pokladas, ty nice-
mo, za bastarda?" a hodil po ném ¢isi.

Filippos tasil meé a povstal, aby se na néj vrhl, ale nadtésti
pro oba dva ve vzteku a opilosti klopytl a padl. i

A tu pravil Alexandr vysméiné: , Tenhle ¢lovék, muiove, se
chystal piejit z Evropy do Asie, a zatim lezi nataZen, kdyz mél
ptejit od lehatka k lehatku!™

Po této prihodé u vina vzal Alexandr Olympiadu, dopravil ji
do Epeiru do bezpeéi a sim pobyval v Ilyrsku.

V tom ¢ase piisel k Filippovi Démaratos Korintsky, jenZ byl
hostinnym piitelem jeho domu a byl zvykly mluvit oteviené. Po
prvnim uvitani a projevech piatelstvi se Filippos ptal, jak je to
s vespolnou svornosti Reki, a Démaratos odpovédél: ,,Dozaji-
sta ti, Filippe, pfislusi starat se o Reky, kdyZ jsi sviij vlastni ddm
naplnil takovymi svary a tolika zly!"

Tu se tedy Filippos umoudiil, poslal pro Alexandra, a kdyZ
ho s Démaratovou pomoci ziskal, dal ho piivést zpét.

10 Ale kdy# se pokousel karsky satrapa Pixodaros dostat se
ptibuzenskym svazkem ke spojenectvi s Filippem a chtél svou
nejstar§i deeru dat za manzelku Filippovu synu Arrhidaiovi
a v té zalezitosti poslal do Makedonie Aristokrita, opét pficha-
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zeli pfatelé a matka na Alexandra s feémi a pomluvami, Ze ¢
Filippos uréil Arrhidaia za svého nastupce a chee mu k |
dopomahat skvélym sihatkem a velikou moci. Alexandr t
skuteéné silné znepokojen, proto posle do Karie tragického
ce Thessala vyjednavat s Pixédarem, e Je tieba toho levoba
Arrhidaia, jenZ je nadto slabomysiny, nechat byt, a zato vste
v pfibuzenstvi s Alexandrem. 1
Vskutku se Pixddarovi tento navrh libil mnohem vice ne#
véjsi. Ale Filippos, ktery zpozoroval Alexandra, jak jde do b
si_pfibral z jeho ptatel Filotu, syna Parmeniénova, a pru
a trpee mu vycetl, Ze se zahazuje a je nehoden piednosti,
rych se mu dostalo, spokojuje-li se tim, aby se stal zetém takoy
ho Kara, jenz je nadto otrokem barbarského krile, Korintsky
dopsal, aby mu poslali Thessala spoutancho v okovech, Z osl
nich Alexandrovych hetairdi vzdalil Harpala a Mearcha, dil
Erigyia a Ptolemaia z Makedonie. Alexandr je pozdéji povol
nazpét a zahrnul je nejvétdimi poctami. \
Kdyz viak Pausanias, jenz byl z Attalova a Kleopatfina nive
du pohanén, ani? se mu dostalo zadostiudinéni, zavrazdil Fil )
pa, vétsina viny byla pfi¢tena Olympiadé, Ze pry mladika, be
tak pohnévaného, jesté pobidla a popichla, a ani Alexandr ne
Sel jedné pomluvé. Kdyz pry se s nim po onom pohanéni Paus
nias setkal a natikal si, pfednesl pry Alexandr tento vers z Eu -
pidovy Médeie:

i choté s nevéstou, i tohe, kdo ji dal.

Nicméné dal Alexandr spoluviniky toho dkladu vypatrat
d potrestat; a byl pohorien, kdyZ Olympias za jeho nepfitomno-
sti kruté naloZila s Kleopatrou.
11 Nuze, bylo mu dvacet roki, kdy? prejal Fis obklopenou
ze viech stran velkou nepfizni, trpkou nenavisti a nebezpedimi,
nebot barbarské sousedni kmeny nechtély snaget porobu, touzi-
ly po vladcich ze svych vlastnich rodi. Recko sice Filippos
zbrani piemohl, ale nenabyl &asu, aby je ptivykl jhu a zkrotil,
nybrz jen zplsobil pievrat a zmatky — a zanechal poméry plné
boutlivych otfesi a neklidu zavinéného tim, Ze si na né lidé do-
sud nezvykli, Makedofiané méli z té situace obavy a soudili, e
Alexandr musi fecké zalezitosti vitbec nechat byt a nevynucovat
je nasilim, ty z barbar, ktefi odpadali, ze je tfeba po dobrém

privadét zpét a tsluhami si ziskavat nacelniky hnuti. Avsak Ale-
siufile shm se na zakladé vlastnich opaénych Gvah i:nthodl zjed-
WAvaL 18 bezpecnost a zichranu odvahou a duée\fm‘ silou, poné-
vt ukize-li se, ze jen dost malo povoluje ve své zmuzilosti,
glvihnou se proti nému viichni

Hnuti mezi barbary a taméjsi valky skongil tim, Ze pfitahl raz-
ul k fece Istru, kde také velkou bitvou porazil tribalského

le Syrma. _ : At
Nu zprivu, ze Thébané odpadli a Athéfiané jsou s nimi srozu-

méni, vedl ihned svou moc Thermopylami. Prohlésil, Zze ho Dé-

mosthenes nazyval chlapcem, dokud byl u Ilyri a Tanalﬁ‘ jino-
ghem, kdyz se ocitl v Thesalii, i chce pry se mu ukéazat muzem
il nthénskych hradeb. Kdyz se pfiblizil k Thébam, daval jim jes-
I8 ptilezitost litovat toho, co se stalo, qi&d'ﬁl. aby mu vydali Foi-
pika a Prothytu, a tém, kdo by cht?ll prejit k nému, zarudoval
hezpecnost. Ale Thébané zase Zadali, aby jim vydal Filotu a An-
fipatra, a vyhlaSovali, aby se ti, kdo chtéji s nimi stuhn_z_ovat
Recko, stavéli na jejich stranu. I pobidl Makedofiany k boji. Na
strané Théband, ktefi byli postaveni proti mnn‘t]unﬁﬁobné ne-
tatelské piesile, se bojovalo se statetnosti a horlivosti p:fl.wyiu-
ﬁ::l jejich silu. Ale kdyz také makedonska pns‘adksla t:-pustlrla hrad
Kadmeiu a vpadavala jim do zad, byli obkli¢eni a vétsinou za
sumé bitvy padli. Mésta bylo dobyto, bylo vyplenéno a srovna-
no se zemi. Alexandr totiz viibec otekaval, ze Rekové bud-:_nu ta-
kovou zkizou ohromeni, zaleknou se a budou se chovat klidné;
ale mimoto si jesté zakladal na tom, Ze vyhovuje stii_ncstﬁm spo-
jencii, nebot Fokové a Platajiti na Thébany ialml'all. Vyjimeéné
dovolil odejit jen knézim, viem hostinnym piatelim Makedofia-
nii, potomkim basnika Pindara a tém, ktefi se postavili proti
usneseni o odpadnuti, a viechny ostatni prodal .df] otroctvi. By-
lo jich asi tficet tisic, a padlych bylo p!‘cﬁ sgst tisic. ;
12 Za téch Zetnych a krutych atrap, jimiZ bylo mésto posti-
zeno, se¢ néjaci Thrikové vioupali do domu '_l"lmuklew, V}"I‘llikréll_]l-
ci a mravné ¥eny. Sami rozchvacovali majetek, k_del-lim jejich
velitel ji nasilim pfinutil, aby se mu oddala, 'zhanul'nl ji a potom
ji vyslychal, ma-li kde ukryto zlato nebo stiibro. Ona se piizna-
la, e ma, dovedla ho samojediného do zahrady, ukulzalad mu
studni a fekla, Ze tam pfi dobyti mésta sama hodila své nejeen-
néjsi véci. Kdyz se Thrak naklanél a prohlizel si toto misto, pfi-
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todila se k nému zezadu, vrazila do ného, nahézela na néj mp
stvi kameni a zabila ho. Kdyz vsak ji ti Thrakové pivedli svil
nou pfed Alexandra, uvidél hned podle jejiho vzhledu a ¢
Ze je to zena dustojni a uilechtila, jak tak beze vieho
a bazné nasledovala ty, ktefi ji vedli. Kdyz se potom kral ol
kdo je, odpovédéla, ze je sestrou Theagena, jeni se postavil |
ti Filippovi za svobodu Recka a padl jako velitel u Chairémy
Alexandr se podivil jeji odpovédi i jejimu &inu a rozkazal, §
se svymi détmi svobodné odeila.
13 S Athénany se smifil, ackoli projevili neobyéejnou (é
s nestéstim, jez stihlo Théby, nebof ze smutku upustili od sl
nosti mystérii, jimiz byli pravé zaméstnani, a tém, ktefi se ute
do jejich mésta, prokazovali viemozné pozornosti. Ale af u
sytil sviij vztek jako lev, af chtél proti nejsurovéjsimu a nejpon
fejsimu ¢inu postavit &in laskavy, nejen mésto zprostil vai vin
ale také je vyzval, aby vénovalo pozornost feckym pomériin
ponévadi ono bude vladnout Recku, kdyby se s nim néco plih
dilo.

Pozdéji pry ho nestésti Théb &asto trapilo a uéinilo pry
k mnohym lidem shovivavéjgim. Vibec jak to, co proved]
tovi v opilosti, tak také to, e se Makedofiané pied Indy ni hl
stali zbabélymi a tim jako by byli jeho vileénou vypravu i slavy
zbavili dovrieni, svadél na Dionystv hnév a pomstu. A z téch

Théban, ktefi zistali nazivu, ani jediného pozdéji neodmitl,
obratil-li se na ného s néjakou prosbou. Tolik o osudu Théb.

1477 Kdy? se Rekové shromazdili na Isthmu a usnesli se téhe
nout s Alexandrem proti Perfanim, byl prohligen za vidce.
Setkalo se s nim mnoho politiki a filozofa a blahopiali mu,
a on doufal, Ze Diogenes Sindpsky, jenz pobyval v Korintu, udi-
ni totéZ. Ale kdyZ si ho ani dost malo nevéimal a ne¢inné trivil

svij ¢as v Kraneiu, sel k nému sdm. A on pravé leiel na slunci.

| vzpfimil se ponékud, kdyz ptichazelo tolik lidi, a pohlédl na
Alexandra. Ten ho pozdravil, oslovil a otazal se ho, zda by si né-
co pial,

., Ustup trochu ze slunce," odpovédél Diogenes,

Tato ptihoda pry se Alexandra tak dotkla, a aé se mu dostalo
opovrzeni, jal ho nad pychou a velikosti toho muze takovy nZas,
ze kdyz odchazeli a jeho priivodei se smali a vtipkovali, prohli-
sil: ,,Ale ji, kdybych nebyl Alexandrem, byl bych Diogenem.*

,,.

3o Delf piisel Alexandr s imyslem dotizat se boha o valetne

yipave, A byly pravé neblahé dni, o nichz neni zvykem udilet

iby. Proto poslal nejprve s prosbou k véstkyni. Ale kq?i-lof;i
fuln o odvolavala se na zvyk, vysel zd ni sim a na?lhm Jl'\- ekl
¢hrimu, a ona, jakoby pfekondna jeho prudkosti, fekla: "‘I,T
ptemozitelny, synu!* Jakmile to Alexandr us%yiel. prohlasil,
iné véitby nepotiebuje, e ma vyrok, ‘]czli od ni cﬁtélldustat:
dy# pak vytrhl na vypravu, udalo se, jak se zda, Pumhcmlm
siva nékolik znameni, mezi jinymi také to, Ze u Leibéther vy-

wkl v onéch dnech z Orfeovy sochy hojny pot — byla z cypfi-

E‘I’ﬁhﬂ dieva, Viichni se toho znameni b?li,l ale Ai:istandr jei
yyhizel, aby byl dobré mysli: e pry V}rkﬂl‘[ﬂ il'.“my, o nichi se gu-
e zpivat a vypravét a jez zplsobi oslavujicim basnikim a hu-

debinikam hojné potu a namahy.

3 i¢e veli i ] i i, kdo udavaji nejmensi
I8 Co se tyce velikosti jeho vc_uska,tnﬂ, i jmer
olet, zaznamendvaji, ze mélo tiicet tisic pésaki a Ctyhi tisice

Eﬂ.duﬁ. ti pak, kdo udavaji nejvétsi pocet, étyficet ti tisice pésa-

i a pét tisic jezded. Na zaopatfeni ta]}mo vojska na c?sté mél
pry podle Aristobulova vypraveni ne vice nez sedmde;atl t'aIEHI
i, podle Darida jen obZivu na tficet dni, podle Onésikrita yl
Jesté nadto dvé sté talentd dluZen. Ale tfebas se vyp{acc;va
y prostiedky tak malymi a omezenymi, nevstoupil na lod" df ‘-"E,
dokud neprozkoumal pgmirydhet;irﬁ a nabpflzd?:;iistt(::nuu statek,

snici, jinému dichod z domu nebo tavu,
nn;brc?:;uvzicchn; kralovy pfijmy uZ byly sputi‘ebmlfany a mzd?i.&‘-
leny, kdyz Perdikkas fekl: ,A co ponechavas, krali, pro sebe’l
Nadéje," odpovédél Alexandr. : A
Tedy i my, kdyZ tdhneme s tebou, hludem:e na nich pnd:{IE}-
ky,” pravil Perdikkas, odmitl s diky .II'Ila_]l}[f:k,_]El'li mu byl priki-
zan, a z ostatnich piatel néktefi ucinili totéz. Ale té_m, ktefi ph_]!-
mali a ktefi ho prosili, ochotné uﬁtégi‘mﬁﬂ. .E ltak pfi tomto rozdi-
i - ginu toho, co v Makedonii mél.

IEHF: ::kd;mlrovitu chuti a v takovémto rozpoloZeni pfesel pfes He-
l“l‘f{?tr:r'n se odebral do Ilia a obétoval Zertvu Athélné, ulitbu hé-
rotim. U Achilleova nahrobku se hojné natiel olejem, s h"’.tm.r:'f
vvkonal zavod jen lehce odén, jak bylo zyykcm. n;wénh! iel
a blahoslavil Achillea, Ze se mu dostalo zaziva vérného pfitele
a po smrti velikého hlasatele. KdyZ se prochizel méstem a pro-
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hliZel si je, otazal se ho kdosi, chtél-li by vidét Paridovu lyru, |
on odpovédél, Ze o ni pramélo dba, je by viak rad nalezl
Achilleovu, pfi jejichZ zvucich tento rek zpival o slavé a ¢
statecnych muii,
16 Mezitim jiz méli Dareiovi velitelé shromazdény velk
a zaujali s nimi postaveni u pfechodu pfes Granikos, a tak
Jako u bran Asie stejné nutno bojovat o vstup do ni i o
nad ni. Ale vétina se bala hloubky feky a nerovnosti a piikn
protéjiiho biehu, na néjz bylo nutno vystupovat za boje, a
ktefi také soudili, Ze je tieba zachovivat stary zvyk tykajicl
mésice — v mésici daisiu totiz obyéejné nevyvadéli makedo 1
kralové vojsko do pole. Tuto piekazku odklidil Alexandr tak,
poruil, aby ted byl druhy artemisios. A kdy# Parmenién zi
val od zipasu, ponévad? uz je pozdni denni doba, odpovédél, |
by se stydél pfed Helespontem, zalekne-li se Graniku,
onen prekrodil. | vrhne se do proudu s tiinacti ¢etami Jjezdei,

A jak se tak hnal proti neptatelskym stielam a sriznému h
hu, obsazenému husté tézkoodénci i jezdci, proudem, jen#
strhoval a omyval svymi vinami, zdalo se, Ze vede vojsko spl
v zichvatu Silenstvi a zoufalosti neZ s dobrou rozvahou. Ale
se zahryzl do piechodu a doséhl, byt s namahou a ztéka, bfe
hu, jenZ se blatem stal mokrym a kluzkym, a hned byl nucen
v zmateném boji muZe proti muzi utkivat se s témi, ktefi se N4
né hnali, dokud se jeho ptechazejici vojaci jakZtakZ neuspofi
dali. Nepfitelé totiz na né s kiikem dotirali, stavéli se s koném
proti koni a uzivali odtépi, a kdy? se ostépy rozlamaly, meéh,

Mnoho se jich hrnulo na ného samého — vyznadoval se svym
Stitem a chocholem na piilbé, po jehoZ obou stranich stilo po-
divuhodné bilé a veliké pero — a vskutku byl zasazen kopim
dolii do spary pancife, ale nebyl ranén. KdyZ se na néj hnali
viideove Rhoisakes a Spinthridates, vyhnul se Spinthridatovi,
zaatotil na Rhoisaka, krytého brnénim, ale ponévadz zlomil o§-
tép, sahl po meéi. Za jejich sraZzky postavil Spinthridates koné
z boku, vzpiimil se v sedle a prudce ho shora fal kratkou per-
skou avli, Srazil sice chochol i s jednim kfidlem, ale piilba ra-
nu oviem jen taktak vydriela, ostfi savle se dotklo jen koneckd
vlasii. Kdyz se Spinthridates rozpiahoval k druhé rané, pied-
stihl ho Kleitos ptijmenim Cerny a probodl ho kopim. Soucasné
také padl Rhoisakes pod Alexandrovym medem.

Zutimco dosahovala jizdni bitva tohoto stupné nebezpedi

¥ : : Fatelské pési sily

ghpusu, prechizela mdkedﬂnska‘fal.mx a nepf E5i ¢
:lhnr;nval},r boj. Ale nevydrzely ani udatné ani dlguhu, nyhr_z a
i fecké zoldnéie se obratily a utekly. Zoldnéfi se shlukli na

nom pahorku a #adali Alexandra, aby jim zarudil Zivot. Ale

: rotoze se poddaval spife hnévu nez rozvaze, prvni vrazil
:I-':r né a ztratilptak svého koné, jenZ byl budlnut do boku — Iale
{0 byl jiny, nikoli Bukefalas — a tady se vétdina Alexandrovych
Wojaka, ktefi tehdy byli zabiti a ranién?. Dl’:llﬂa v nebezpedi a pa-
lla pHi utkani se zoufalci a stateénymi bojovniky.

A barbart pry padlo dvacet tisic p&5ikd a dva tisice pét set
i II.'.:1;’:1‘;: Altxaﬂgrgfu vojsko mélo, jak vypravi Aristobulos, cel-
em tficet étyfi mrtvych, z toho dev:ﬁt péﬁﬂkﬁ: Jejich portréty dal
Alexandr vytavit_z kovu; zhotovil je Lysippos. Se zpravou
o tomto vitézstvi Reki poslal A[héﬁanlﬁlm zvlaﬁ._t' tii sta ukofisté-
nych &titd, na ostatni valetnou kofist, jez patfila viem, dal na-

prat tento pySny ndpis:

ALEXANDR, SYN FILIPPUV, A REKOVE KROME
LAKEDAIMONANU UKORISTILI BARBARUM
OBYVAJICIM ASII

('ise, nachova roucha a jiné perské predméty, které ziskal, po-

slal az na nékolik mélo kusi viechny své matce. <
17 Tento boj zpusobil ihned velikou zménu pomért v Ale-

xandriiv prospéch, takZe ziskal pro sebe dokonce i Satrd:-,r. ozdo-
bu barbarského panstvi pfi mofi, a vﬁechna_ ostatni mésta se
piidavala k nému. Na odpor se mu postavil jen Hal}}:arnassos
a Milétos: téch dobyl moci. A kdyZ si podrobil i krapr}},r kule[n
nich, byl na rozpacich, co pocit dale. Casto ho to Pudllo srazit
se 5 Dareiem a svést rozhodujici zipas o celou fisl, Casto ZE!:SE
pomyslel na to, jaksi se vyevi¢it a zesilit moci a bohatstvim
v pfimofskych krajinach a teprve pak postupovat do vnitrozemi
proti nému. .

U mésta Xanthu v Lykii je pramen; ten pry lenkrm sam od se-
be zafal vEit a tryskat do vyse, a z jeho hlubiny pry byla \f;:rhoze-
na kovova destitka popsani starobylym pismem, a na ni se o-
znamovalo, fe perské panstvi vezme zasvé a hude_vg.-_'vrﬁcenu
Reky. To mu dodalo sebevédomi, i spéchal, aby vydistil od ne-
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pfitele pobiei a2 k Foinikii a Kilikii y
iy : ; ii. Ieho rychl «
E}{:I;i :e italbée:jnym historikiim oblibenym pfidm};tI;::i::adlql i
enl, aby dosahli 0Zasu u &tenati a mohutné v

: ¢ho vzlet

Il'I:];-,f i‘biti'y pied Ajﬁxandrem néjakym bozim Fizenim ustu::
ofské v?d}r, ac jinak vidycky zufive dordZeji z mofe na |
Efj'm pgﬁdku tu a tam davaji vystupovat néjakym Gzkym
um tésné pred prikrymi srazy pohofi, Prozrazuje to | Me

dros, kdy? narazi n: - |
dii s!nw;.r}:r 4 tu neobycejnou udalost v jedné své kol

stupoval od Sas Dareios, pln divéry v pocetnost svych valed-
wyeh sl nebot vedl Zest set tisic vojakd; nadio mu dodal
Wilvihy jakysi sen, jejz magové vykladali spide tak, aby se zavdé-
|, ie2 podle jeho pravdépodobného vyznamu, Zdalo se mu to-
§, be je makedonska falanx stravovina velikym ohném a Ale-
dr mu posluhuje, odén v dbor, jejZz on sim dfive nosival,
i byval jeité astandem, poslem perského krale. Potom pry
oupil do Bélovy svatyné a zmizel. Tim, jak se zd4, biith nazna-
il, ze se moc Makedonani zaskvéje a zazaii, Alexandr se si-
slune panem Asie, jako se jim stal Dareios, kdyZ se z posla
Wihl na krilovsky triin, ale ze uprostfed slavy brzy opusti #i-

wTor uz jak u Alexandra! Hileddm-ii snad nékoho
objevi se samovolné. Kdybyeh snad mét projfiti !

mofem na nékterém misté, stane se mj s :
L - schiidnym hned!™
' Jesté vice viak byl Dareios posilen ve své davéfe proto,

J¢ Alexandr dlouhy &as prodléval v Kilikii, a on vsoudil, ze to
dinl ze zbabélosti. Alexandr tam viak prodléval proto, Ze byl za-
thviicen nemoci, podle jednéch nasledkem télesnych utrap, po-
ille jinych proto, ze se vykoupal v fece Kydnu a nastydl. Tehdy
al nikdo z ostatnich lékaii netroufal mu pomoci: domnivali se,
de nebezpedi je silnéjsi nei jakakoli pomoc, a bili se, Ze by se
veitli u Makedonand v podezieni, kdyby se zakrok nezdafil. Ale
Filippos z Akarndiinie vidél sice, jak je krlliv stav Spatny, pfece
viuk divétroval v piatelstvi a pokladal za vée velmi povaZlivou,

i‘_ﬂlva- sam Aie:{candr Ve §vjch dopisech z toho nedélal nic -j
5;;2;;1??;. jgb;i pr;;;ll, ieFuciniI schiidnym takzvany Klimg
', kdyZ vytihl z Fasélidy. Proto také v

,i;‘,ﬁhﬂ nékolik c_inf. Za nich také spatfil sochy zemi‘cftglzgtga?n
eodektf.l stojici na nameésti — pochazel totiz z Fasélidy -

a po hostiné v opilosti tih| kolem ni s veselym prﬁvademl .
zel na sochu etné vénce a vzdaval tak v Zerty pﬁwbnou, :I-'

svému stvku s ti X :
iy YKu s tim muZem, do néhoz jej uvedl Aristoteles a

18 Potom pokoiil Pisidy, ktefi i ; |

boval si Frygii. Kdy3 tu zisE;i nﬁgsfc: [é' n;:_'nu puvstalj, " P‘}d neméel-li by sdilet s pfitelem nebezpeéi aZ do krajni zkousky tak,

pradivny kral Midas, uvidél povéstny 35210;1, Vﬁnémrz pry sidlil f¢ by mu pomahal a sim se mu pfitom vystavoval; proto se po-
y prevazany diinovym kusil o 1ék a pfimél ho k tomu, aby jej trpélivé vypil, spéchi-li se

I¥¢im g Al 5

FFFF tnm:f !Ej:}l ::zl?arj 1kri:::glw:'QJ;:S S’i {;ﬂ';ém i barbarg, 3 opét uzdravit, aby mohl valé&it.

svéta. A tak mnozi vypravéji. Jze ﬂ?énﬂ ds;&t se krilem celého. Mezitim poslal Parmenién z tibora Alexandrovi dopis,

skryté a proplétala se kiizem ,krai,‘e}:n at:?ﬁ t r;é]a vazba konge v ném# ho vybizel, aby se mél pfed Filippem na pozoru; ze pry

a Alexandr ji nemohl rozvizat, rozfs ]' - -ﬂ? lze sledovat, ho Dareios velikymi dary a siiatkem s vlastni deerou ziskal k to-
jeji  ozd) meCikem jeji uzel, takie se mu, aby Alexandra zahubil. Tento dopis ptecetl, nikomu z pia-

tel neukazal a podstréil si jej pod poduiku.

KdyZ pak pfisla uréena doba a Filippos vefel s Alexandrovy-
mi druhy a piinasel mu v &isi lék, podal mu Alexandr ten dopis,
sam pak ochotné a beze vieho podezieni 1ék pfijal. 1 byl to po-
divuhodny a teatralni vyjev, jak on Cetl list, kdezto Alexandr pil,
a pak oba na sebe pohlizeli, oviem kazdy jinak: Alexandr jarou
a rozjasnénou tvafi dival najevo svou pfizen a divéru k Filip-
povi, kdeZto on vyjadfoval zdéSeni nad tou pomluvou, hned se
dovolaval boha a vzpinal ruce k nebi, hned se zase vrhal k 10Zku

mt;r ii‘};a,rakte:k pry pode jhem viiz vytihl,
ote ziskal pro sebe Paflagony a Ka
. ppadoky. Kdy? s -
J'siltz{I:EL ozz ;;?;:J IM;amngn!,{ Jeden z Dareiovych pyﬁmniik}?c; T;-
- ¥'0 1ze ocekavat, Ze zplisobi Alexandrov:
nesnize, neséetns piekvapeni a Zanepriazdnéni, tim spiEeI :}T;?:

silen v imyslu tahnout s vojskem do vnitrozem|. A jiZ take po-
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védomi se stavalo nejasnym a zcela nepatrnym, ponévads
padly mdloby. Ale Filippos ho rychle privedl k sobé a ul
mu, takie se mohl ukazat Makedonaniim: ti, dokud Ale
nespatfili, byli stale skliceni. L
20 V Dareiové vojsku byl jeden Makedofian uprchly z
kedonie, Amyntas, dobfe znaly Alexandrovy povahy. Kd
dél, Ze je Dareios rozhodnut Jit proti Alexandrovi uvnitf se
sek, prosil ho, aby neopoustél své misto na $iré a oteviend m
né, kde bude moci svést rozhodny boj s tak velikym mnods [V
vojska proti vojsku slabsimu. b
Kdyz mu Dareios odpovédél, 7e se boji, aby se neptatelé |
ve nedali na Gték a Alexandr neunikl, prohlasil Amyntas: , A
co se toho tyde, krali, nemé&j obav, viak on k tobé pfijde a sn
uZ pfichazi.* '-
Ale Dareios nedbal téch Amyntovych slov, zdvihl se a tahl _
Kilikie, a Alexandr tahl souc¢asné do Syrie proti nému.
V noci viak se navzdjem minuli a zase se vraceli: Alexand
mél radost z té sfastné nahody a spéchal se s nim utkat v soutés
kich, kdeZto Dareios spéchal zaujmout opét své diivejsi tabe '.
SLE a vyprostit svou vilednou moc ze soutések, nebof jiZ poznal,
Ze k svému neprospéchu virhl do krajin, jez jsou vzhlede ]
k moti, horam a fece Pinaros tekouci stfedem pfi své veliké éle-
nitosti pro jizdu nevyhodné, ale v¥hodné poloZené pro nevelky
pocet nepiatel.
Stésténa poskytla Alexandrovi toto misto, ale to, éeho se mu
dostavalo &fastnou nahodou, pfedstihl jesté tim, jak dovedl vie
zafidit k vitézstvi, nebof a¢ pocetnosti zistaval o tolik za svymi
neprateli, neposkytl jim moznost, aby ho obkli¢ili: naopak sam
protahl své pravé kiidlo pres jejich levé kiidlo, dostal se jim
v bok a obratil na ik ty barbary, ktefi stali proti nému. Pfitom
sam bojoval mezi pfednimi a zranil ho medem do stehna, jak
pravi Chares, sam Dareios, nebot pry se spolu srazili; Alexandr
viak ve své zpravé Antipatrovi neudal, kdo ho poranil, nybrz
jen napsal, ze byl ranén medem do stehna, ale Ze rana pro ného
zastala bez nasledki.
Pies toto skvelé vitézstvi, pii némsz porubal pies sto deset tisic

fepltatel, Dareia nezajal, nebof ten mél pied nim nf’:&:kﬂk asi ?tyli‘
fieha péti stadii; jeho luk a vt‘lz_vsak dostal a watlrl seg "II]I:’L
Mukedonany zastihl, jak drancuji viechno bohatstvi barbarské-
i tibora — bylo ho nesmirné mnozstvi, a¢ se nepfatelé dosta-
EI k bitvé jen s lehkymi zavazadly a vétdinu své vystroje zane-

iliv ste ili ko-
v Damadku. Ale Dareiiv stan vyloudili Makedoﬁanérz
:I"n un&ili pro ného. Bylo v ném plno skvélého sluebnictva,

gullzeni a Cetnych pokladi.

Moto si Alexandr ihned svliékl zbroj a el do lazné se slovy:

WMojd'me ze sebe smyt pot bitvy Dareiovou lazni!"

A kdosi z hetairti prohlasil: ,,Pii Diovi, ne Dareiovou, ale

Alexandrovou! Nebof vie, co nalezi pfemozenym, musi byt vité-
Juvo, a vitézovym se to musi nazyvat."

Kdyz pak vidél vany, dzbany, umyvadla a krabi¢ky na masti,

vhechno ze zlata, a ta mistnost nevyslovné vonéla jako vonnymi

i a myrhou, a odtud pfigel do stanu, jenZ byl vyssi, veli-
Eg:fineiun::léghe?ou koberen, Stﬂﬁ'l:l a jidel hndern Eodnzu, vzhledl ke
svym druhim a fekl: ,V tom, jak se zda, zalezelo jeho kralova-
gll Kdyz se chystal jit povecefet, hlasi mu kdosi, Ze D_arm_o-
vi matka a chof a dvé neprovdané dcery ll.'-yly veden_j.' mezi zajal-
tymi, biji se v prsa a nafikaji v domnéni, Ze Dareios zahyn;,
kdyz spatfily Dareitv viiz a luk. Alexandr se P:}zdriel.’a proto f]:

ocitil vice Ocasti s jejich osudem neZ se svym viast.mm. p-:‘-sla
[cunnata 5 rozkazem, aby oznamil, Ze Dareios neni mrtev a 1e
ony nemusi mit z Alexandra strach; on ie valéi s 1l'lflarmem
o panstvi, ale ony Ze budou mit vﬁ;:{. éfhu. s;;: jim podle jejich di-
inosti valo i za Dareiova kralovani. rae
Hmé::lz?:;-l?gset?am fe¢ Zenam vlidna a uélechtila’i,‘ jeté laskavéjsi
byly ¢iny, s nimiz se setkavaly, nebof jim dovolil poh_fblif, kol';u
z Persand chtély, a vzit si k tomu Saty a_n;:doby z kofisti; neod-
fial jim nic ani ze sluZebnictva ani ze ctl,r_ui ai d:}:i{.ld poiivalj,ln
piispévki se jim dostavalo dokonce vétich neZ dive. Ale ne_]é

krasnéjdi a nejkralovitéjsi milus? jim prokizal T.ip'l, 1_r: urozen
a mravné Zeny, jeZ se ocitly v zajeti, nemusely ani slysfet nlc ne-
Cestného, aniZ se ¢eho takového obivat nebo to uéekavat: jako
kdyby ani nebyly v nepfitelském tabore, nybri 1'1_ny hrljdéng
v chrimech a posvitnych panenskych komnatﬁch,‘ill}' uzavien
pro sebe a chrinény pred cizimi zraky. A pfece pry byla Dareio-




va chot daleko nejsliénéjsi ze viech kraloven, jako byl i Dargjus
z muzi nejkrasnéjsi a nejveétsi, a deery pry se podobaly rodi §
Aviak Alexandr, jak se zda, pokladal sebeovladani za krily
Stéjsi nez vitézstvi nad nepiateli, a nedotkl se jich ani
pfed sihatkem styk s jinou Zenou nez s Barsinou.
Barsinu, Memnénovou smrti ovdovélou, v Damasku za
Byla vychovana a vzdélana fecky, byla piijemnych zpusobil
jim otcem byl Artabazos, jenz byl synem jedné kralovské de
Alexandr s ni obcoval, kdyz ho Parmenion, jak pravi Aristi
los, pobidl, aby se sbliZil s néjakou krisnou a urozenou #en
Ale kdyZ vidél ostatni zajatkyné vynikajici krasou a vzristem
kal Alexandr zertem, Ze z pohledu na Perianky ¢lovéka boli g
Tak ukazoval proti jejich sliénosti krasu své zdrienlive
a mravni Cistoty a propoustél je jako nezivé krasné sochy.
22 Proto kdyz mu Filoxenos, jeden z veliteli na pobie
psal, Ze je u ného jakysi Theodoros z Tarenta, jenZ ma na proc
dva neobycejné pivabné chlapee, a dotazoval se, zda by je ko
pil, rozhof¢il se Alexandr, kii¢el a opétovné se tazal, )
u viech viudy hanebného o ném Filoxenos vi, Ze na ného hils
tak klidné takovou potupu. Filoxenovi samému v dopise trpg
vy€inil a nafidil mu, aby Theodora i s jeho zbozim poslal k d'
5.
Rozlitil se i na Hagnona, jenz mu napsal, #e chee koupit mla
dicka Krobyla, ktery pisobil v Korintu veliky rozruch, a pliviss
mu ho. A kdyz se dovédél, ze Makedofiané Damén a Timothe:

0s, slouzici mezi Parmeniénovymi vojaky, zneuctili Zeny nék
rych namezdniki, nafidil Parmenionovi v dopise, budou-li

usvédéeni, aby je za trest zabil jako Selmy, jez prisly na svét ke

zkaze lidi, A o sobé v tom dopise napsal doslovné takto: .0

»

mné se nejen nemiiZe shledat, ze bych byl spatfil Dareiovu chol,

anebo jen mél mysl ji uvidét, ale dokonce jsem ani nepiipustil
feci téch, kdo mluvili o jeji sli¢nosti.”

Rikival, Ze si svou smrtelnost nejspige uvédomuje z toho, e

spi a obcuje se Zenami, nebol z jedné slabosti se dostava lidské

piirozenosti jak bolestného, tak piijemného pocitu, Byl také vels

mi zdrzenlivy v jidle a v piti, a to projevil jak pfi jinych piilezi-
tostech, tak i tim, co Fekl Adé, jiz ustanovil matkou a kralovnou
Karie. Ona mu totiz projevovala laskavou pééi tim, ze mu posi-
lala kazdy den mnoZstvi pokrmii a pediva, a nakonec mu posla-

I kuchate a pekabe, ktefi méli povést nejlep:ﬁich‘ndbqrnikrﬁ. Na
i |l Alexandr odpovédél, Ze je viibec nepotiebuje: mi pry lepsi
kuchate, ti pry mu byli dani jeho vyt,:hmfatelep] Leonidou e
jiro snidani noéni pochod a pro vet‘:eh sk;’ovn}f pokrm. A tyi
mug,'" pravil, ,otviral krabice s pokryvkami a_?#wm a dival se,
gilu mi do nich matka nevlozila néco zzenstujiciho nebo zbyted-

ho," )
'il; I k vinu byl nachylny méné, nez se zdalo. A zdilo se tak

pro dobu, kterou pfi tom travil, aniz tak pil, jako :&piﬁe rozmlou-
wil # rozptadal nad kazdou ¢idi néjakou dlouhou fed, a to tel?d}r,
mel-li hodné pokdy. Pred jedndnim ho totiz nezdr.riuvif.lu arnldvi-
fin, ani spanek, ani néjaka zabava, ani sflattk‘, ani Pudwarnat jak
fomu byva u jinych vojeviidel. Dokazuje to _'|E':l'10 zwgt:‘ill Zivot
docela kratky, ale naplnil jej precetnymi a nejvétiimi Ciny.

Mebyl-li zaneprizdnén, jakmile vstal a obétoval buhﬁpl,
Ihned vsedé snidal. Potom travil den lovem nebo rozsuzovanim
nebo néjakym vojenskym manévrovanim nr‘.'b.a cviéenim. Konal-
Ji néjakou cestu, jez neméla naspéch, cvidil se po cesté bud
v stielbé lukem nebo v naskakovini na viz pii ledéﬁ alsea;kakr:!-
vini z ného, Casto se také bavival lovem lidek a ptaki, jak lze vi-
dét z jeho deniku. Kdyz skoncil denni pr;:-chmzl a ubiral se do
koupele nebo se natiit, vyptal se nejprve pekafd atkuchalrﬁ, mla-
ji-li vée tadné ptipraveno k vecefi. Uléhal k vecefi a zacinal ve-
tefet, kdyZz uz bylo pozdé a tma, a podivuhodna h:}']a jeho peéce
a pozornost vénovani stolu, aby nic nebylo mzc]llcna nerovné
a nedbale. Piti, jak Feceno, pro svou povidavost rad dlouho pro-
tahoval. A tenkrat se staval, aé jinak byl ze vech kralﬂ'\fe sty!cu
nejpiijemnéiii a nepostradal Zddného Fﬁvabu, nqpi‘uemn;rm
svou vychloubaénosti a staval se piilis vojakem, a nejen byl sam
nichylny k chvistavosti, ale oddaval se ﬂchqn:lé i ppchlehrm-
kiim, jimiz byly pfivadény do Gzkych slusnéjsi z pfﬂpmnych
osob, které nechtély ani zavodit s pochlebniky, ani zistavat po-
zadu za jejich chvalami, nebof prvni se zdilo nedestnym, ale
druhé s sebou pfinaselo nebezpedi.

Po pitce se vykoupal a spaval asto az do samého poledne;
nékdy také travil cely den spankem. Sém_ted_v byl v pokrmech
zdrzenlivy, takZze dostaval-li od mofe velmi krisné plody a ryby,
rozesilal je jednotlivym hetairim a sam pro sebe fasto nepone-
chal nic. Ale jeho vedefe byla vidycky velkolepi, a ponévadi




niklad s jeho Gspéchy vzriistal, dostoupil nakonec vyie desell W
sic drachem. Na tom to ziistalo, a tolik penéz bylo uréenao pl
tém, ktefi Alexandra hostili u sebe.
24 Pq bitvé u Issu poslal Alexandr vojsko do Dam
a zmocnil se penéz, zavazadel, déti a 7en Perfanti. A nejy
prospéch z toho méli thesaliti jezdci — nebof tam posli ¥
muze schvalné, aby se jim dostalo zisku za to, ze se zvIaf vy
menali v bitvé stateénosti. Ale i ostatni tabor se naplnil blahe
tem. Tehdy poprvé okusili Makedoiiané zlata, stfibra, 7en a
barské¢ho Zivota a jako psi, ktefi nalezli stopu, se pak spé
hnali a slidili po perském bohatstvi. 1
Nicméné Alexandr pokladal nejprve za nutné byt panem |
mofskych krajin. A tu hned pfigli kralové a vydavali mu do |
kou Kypr a Foinikii, vyjma mésto Tyros. -
Tyros obléhal po sedm mésicii nasypy, stroji a dvéma sty 1
fadych lodi z mofské strany. Jednou spatiil ve snu Hérakla, je
ho z hradby vital a volal: a ¢etnym Tyfanim se zdélo ve spank
jako by jim Apollén tikal, Ze odchézi k Alexandrovi, nebot py
se mu nelibi, co se déje v mésté. Ale oni, jako by boha pi"ut
pfi Cinu jako zbéha piechizejiciho k nepiateliim, ovijeli jel
obrovskou sochu provazy, ptibijeli ho k podstavei a nazyvali |
alexandroveem. Jesté jiné vidéni mél Alexandr ve snach. Zjew
se mu satyr a zdalo se mu, Ze ho zpovzdali $kadli, ale pak, kdy
ho Alexandr chtél chytit, unikal mu z rukou. Koneéné kdyi n
néj velmi naléhal a pohonil se s nim sem tam, ocitl se SAtyr v jes
ho rukou. Véitei, ktefi rozbirali jméno sa-tyros, mu je vylogili
docela vérohodné: ,Tvym, (= sa) se stane Tyros." A ukazujl
:;uln Jakousi studénku, u niz pry Alexandr ve spanku satyra spi-
1l. L
Za obléhini Tyru se vypravil proti Arabiim bydlicim u Antilis
banu, a tam se ocitl kvali svému vychovateli Lysimachovi v ne-
bezpedi — ten ho totiz doprovézel a pfitom fikal, Ze neni ani
slabii, ani stardi nez Foinix. Ale kdy? se Alexandr priblizil k po-
hofi, zanechal tam koné a ubiral se dale pésky, zatim je ostatni
uz daleko ptedesli, kdeito on sam, ackoli uz nastaval veder a ne-
pfatelé byli nablizku, nebyl s to, aby Lysimacha, jenz byl vysilen
a nemohl kupfedu, opustil, ale povzbuzoval ho a viekl dale, aniz
zpozoroval, Ze se jen s nékolika malo muzi odtrhl od vojska a fe
ma za tmy a silného chladu nocovat v nebezpeénych konéinach.

L uvidél opodil roztrousené planout éetné nepiitelské-ohné.

N davérou ve svou télesnou mritnost, a jak ui mival ve zvyku
wvon viastni nimahou utéSovat Makedonany v téZzkém postave-
Wl pribéhl k tém, ktefi palili ohen nejblize, zabil medem dva
Wurbury sedici u té hranice, uchvatil hofici poleno a pfinesl je
i druzing, Poté zapalili veliky ohen a jedny z barbaril ihned
upladili, takie uprchli, druhé, ktefi na né atodili, obratili na
rllk u bezpeéné pienocovali. To zaznamenava Chares.

Obléhini Tyru se skondilo takto. KdyZz dopiival Ale-

sindr vétding vojska odpodinku od Eetnych namah v predni linii
i privadél k hradbam jen nevelky pocet vojaki, aby byli nepia-
lelé zaneprazdnéni, véStec Aristandr obétoval privé Zertvu;
i kdyz spatfil prisluind znameni, ponékud odvazné prohlasil
A pritomnym, Ze bude toho mésice urdité mésta dobyto. Nastalo
potklebovini a smich — bylo to totiZ pravé posledniho dne

v mésici — a krél vidél, Ze je zaraZzen. Ponévad? vidycky také
usiloval o to dodat véstbam vaznosti, natidil, aby se toho dne
pocitalo nikoli tficatého, nybri tfetiho dne od konce. Dal polni-
¢l znameni a Gtodil na hradby silnéj§im niporem, nez puvodné
pamyslel. Nastala skvéla zted, a ani ti, ktefi byli v tabofe, to ne-
mohli vydrzet, sbihali se a pomdhali; a tu dodly Tyfanim sily,
i on toho dne mésta dobyl.

KdyZ potom obléhal Gazu, nejvétdi syrské mésto, padla mu
na plece hrouda, kterou spustil shora néjaky ptik. Ten ptik se
usadil na jednom obléhacim stroji a nepozorované se zamotal
do ptediva provazi, jichi uZivali k protahovini velikych lan.
| toto znameni se vyplnilo tak, jak pfedpovédél Aristandr: Ale-
xandr byl poranén na plecich, ale mésta se zmocnil.

Mnohé z ukoFisténych véci poslal Olympiadé, Kleopatie
a prateliim, a mezi jinym také svému vychovateli Leonidovi pét
set talentd kadidla a sto myrhy, nebof si pfipomnél jednu dét-
skou predtuchu. Kdy# jednou Alexandr obétoval zapalnou obét
a nabral obéma rukama kadidla a hodil je do ohné, fekl mu, jak
se zdd, Lednidas: A2 se staned panem zemé rodici vonné latky,
Alexandfe, buded moci takto bohaté obétovat kadidlo, ale nyni
uzivej toho, co tu mame, fetrné.”* Tenkrat mu tedy Alexandr na-
psal: ,,Poslali jsme ti hojné kadidla a myrhy, abys pfestal na bo-
zich skrblit."

26 Byla mu pfinesena skfifika, nad niZ se tém, kdo si rozbi-



rali Dareiovy poklady a niéini, neobjevilo nic drahocenndé bl
I tazal se svych pratel, co by si podle jejich zdani nejvice z [
zilo té vainosti, aby do ni ulozil. Jedni tikali to, druzi one,
on sam prohlasil, 2e do ni ulozi a bude v ni chovat Iliac
dosvédéuje nemalo vérohodnych svédki. Je-li viak prave
vypravéji Alexandrijsti, ktefi se opiraji o Hérakleida, nepre
jej Homér na vileéné vypravé nedinné a neuZiteéné. _
Vypravéji totiz, Zze po dobyti Egypta chtél zalo#it veliké &
naté mésto, nazvat je podle svého jména a zanechat je po
a podle dobrého zdani staviteld jiz vyméroval jakési mista, §
ké jako dosud nikdy, a vyty¢oval hradby, ale kdyz pak v |
spal, mél podivuhodné vidéni: ve snu k nému pfistoupil
zcela Sedivych vlasi a distojného vzhledu a fikal tyto verd

wPotom jest jakysi ostrov tam v mofFi, jez velmi se vini, :
pred zemi egypiskou lezi a Faros mu Fikaji jménem.

Thned se tedy probudil, vstal a el na Faros, jenz byl teh
jesté ostrovem ponékud vyie nad Kandbskym astim Nilu, dr
viak je umélou hrizi spojen s pevninou. Jakmile spatfil to mis
vynikajici svou dobrou polohou — je to totiz pruh zemé, e
pomérné dosti Sirokou §iji oddéluje velkou lagunu a mofe vyh
hajici ve velky zaliv —, prohlasil, e si Homér zaslouZi obdiyv n
jen ve viem ostatnim, ale Ze je také vybornym stavitelem, a p
rucil rozvrhnout podobu mésta podle tohoto mista.

Ponévadz nebyla po ruce hlinka, brali jeénou mouku a na pi
dé s cernou zemi ji rysovali kruhovity oblouk, na jehoz vniténi
obvod se ptipojovaly jako na lem vojenského plasté ptimé linig
stejné vzdalene, ale postupné stale kratdi. Kral mél z toho planu
radost, ale nahle se od laguny jako mraéno snesli na to misto
nescetni ptaci rozmanitych druhi a velikosti a nezanechali ani
drobetek mouky, takZe sim Alexandr byl timto znamenim zne-
pokojen. Ale vétei ho vybizeli, aby byl dobré mysli, nebof za-
kliadi mésto, jez bude velmi bohaté a ma se stat zivitelem velmi
rozmanitych lidi. I poruéil sv¥ym spriaveam, aby se tim dilem za-
byvali, a sdm vyrazil k Ammonové svatyni.

Byla to cesta dlouhd, plni namah a utrap, a spojena s dvojim
nebezpedim: jednak z nedostatku vody, pro néjz je na vedale-
nost nékolika dni pusta, jednak také pro prudky jiZni vitr, kdyby
je snad na pochodu hlubokym a nekoneénym piskem pfepadl

fuko pry jiz kdysi davno, jak se vypravi, rozvifil kolem Kam-

hysovi vojska veliké spousty plsllcu, zaplavil jako v]nanp rovinu,
gunypal a zahubil padesat tisic lidi. Na to vie snad viichni po-
mysleli, ale bylo tézké odvratit Alexandra od -’.‘et}qkoh, co si jed-
Eu uminil provést, nebof 5tésti v jeho podnicich posilovalo

lio viili a jeho vasnivost ho v uskuteciovanych podnicich str-
vila k bezuzdné horlivosti, takZe se snaZila zdolavat nejen ne-

'ﬂmlc. ale i krajiny a doby.

To, co se jim na tehdejséim pochodu za téch nesnazi pfi-

Miodilo, vzbudilo jesté vice nez pozdéEjsi véstby viru, Ze jim po-
mihi bih: ba jakymsi zpiisobem se odtud dostalo viry i tém
yiithbam. Nejprve je totiz hojna voda seslani nebem a vydatné
deité, jez nastaly, zbavily strachu pfed Zizni a uhasily vyprahlost

plsku, jenz zvihl a stal se hutnym, a vzduch udinily zdravym

W Gstgim. Dale pak, kdy? byly zasypany znacky, jimiz se fidili

viidcové na cesté, a kdyz pfi postupu a neznalosti cesty bloudili
i rozptylovali se, zjevili se nahle havrani a |:_~fcﬁmal1 vud‘_mvstvi
toho pochodu, letéli spésné pied témi, kdo je nasledovali, a Ce-
kali na ty, kdo se zpozd'ovali a ubirali se zvolna; alnqhodné]ﬁi
podivu bylo, jak vypravi Kallisthenes, to, e si svymi hllusy blou-
dici v noci pfivolavali a svym krakanim je zase uvadéli na stopu
pochodové cesty.

Kdyz Alexandr prodel poudti a doel na misto, Ammonilv ve-
leknéz ho oslovil pozdravem od boha jakoZto otce. On se otazal,
zda mu snad unikl néktery z otcovych vrahl. Kdyz mu viak ve-
leknéz kazal, aby se zdriel bezboZnych slov, nebof pry n;r_m’a.
smrielného otce, opravil se a zvidal, zda potrestal vﬁechnyrFmp-
povy vrahy. Potom se tazal na vladu, zda mu biih dovoluje atﬁt
se panem viech lidi. Kdy? bih odpovédél, Zze mu to Flu':ruluje
a ze je Filippos Gplné pomstén, obdaroval boha skvélymi dary
a lidi penézi. .

Tak zni vétdina zprav o téch véstbiach. Sam A_le:fandr v dopise
své matce pravi, Ze se mu dostalo jakychsi tajnych véiteb, jez
pry ji povi sam mezi étyfma o¢ima, aZz se vrati. Néktefi ?Eak VY-
pravéji, ze ho veleknéz s jakousi laskavosti chtél oslovit fecky
.0 paidion™ (=chlape!), ale na konci tohoto slova hrubou chy-
bou prones! s a ekl ,,6 paidios”, takZe vyslovil s m{Ftn n, Tr.?n_t:::
poklesek jazyka pry Alexandr velmi uvital, a tak pry se roziifila
povést, 2e ho veleknéz oslovil ,,6 pai Dios" jako Diova syna.
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Takeé se vypravi, ze pry Alexandr s Géasti poslouchal filozulg
Psamména, a nejvice ze viech jeho vykladi se mu pry zalibily
to, Ze jsou vsichni lidé ovladani bohem, nebot to, co je v kg b
¢lovéku vladnouciho a vynikajiciho, je bozské. Ale on sam
0 tom soudil jesté filozofi¢téji a fikal, e Jje bih sice spoleé
otcem véech lidi, ale za své vlastni déti Ze si voli ty nejlepsi,
28 Viibec byl k barbariim hrdy a choval se k nim jako
vek presvedéeny o svém bozském pivodu a zplozeni bohe
k Rekiim viak projevoval své boZstvi mirné a Setrné, — B
Jednou, kdyz psal Athénaniim o ostrové Samu, pravil: ,Ja b
vam svobodné a slavné mésto nedal, ale dostali jste Jje od tehe
Siho pana, jenz byl nazyvan mym otcem® — minil tim Filipy
Ale pozdéji, kdyz byl neitastnou niahodou poranén Sipem a |

citil silné bolesti, fekl: , Pratelé, to zde tede opravdova kre
a nikoli

ichdr, jaky pry Zilami probiha nesmrinym bohiim, "

A kdyz jednou silné zahfmélo a véichni se podésili, pfitomny se
lista Anaxarchos k nému pravil: ,Zpiisobil Jsi to snad ty, syn
Ditv?* !

Alexandr se zasmal a odpovédél: ,Ne, nebof nechei b
k svym pritelim hrozny, jak mé vybizig ty, jenz podceriujes moy
vecefi, protoZe vidi§ na stole predloieny ryby, a nikoli hlavy
perskych satrapi.*

Vskutku pry udélal Anaxarchos takovou poznamku, kdyz Hé
faistion poslal krali malé rybicky. Anaxarchos tim chtél ponis i
a ucinit smésnymi ty, ktefi se s velkymi namahami a nebezpedi-
mi pachti za vysokymi vécmi, ze v radostech a pozitcich nemaji
0 nic anebo jen o malo vice ne? ostatni lidé.

Z toho tedy, co bylo feceno, je zjevné, ze se Alexandr pod vli-
vem t¢ véitby nijak nezménil a nezpychl, nybrz virou ve své bog-
stvi si jen pokofoval ostatni lidi. '
29 Po navratu z Egypta do Foinikie pofadal bohliim obéti,
slavnostni privody a kyklické i tragickeé zavody, jez se staly
skvélymi nejen vnéjsim leskem, ale také horlivosti acastniki,
Chorégy byli totiz kyperiti kralové, tak jako ti, kdo v Athénach
podle losu zastupovali fyly, a zavodili mezi sebou s podivuhod-
nou ctizidosti. Hlavné viak vynikli horlivym zapolenim Niko-
kreon ze Salaminy a Pasikrates ze Sold. Ti totiz dostal jako

TPl

dhortgove losem nejslavnéjsi herce, E_’nsi_kr‘ates f\thénﬂdﬁ:r?. Ni-
kikreon Thessala, pro néhoz byl zaujat i sim Alexandr. Ale ne-

il své zaujeti dii | hlasovanim za vitéze pro-
pufevil své zaujeti diive, dokgd neby ) DI
lii}eu Athénodéros. Tehdy, jak se zda, pfi odchodu prohlasil,

asi s rozhodnutim soudcd, ale Ze by byl rad ztrat}I tieba
rllliﬂ::ﬁ::driﬁa. kdyby nebyl musel vidét Thessala pnra‘:iené?hc_-i
Wiyz viak Athénané Athénodora pokutovali, Ze se ne ?staw
k piivodu o dionysiich, a zadali, aby jim kral o ném d:}pia ,Srllﬁu—
finll to sice, ale zaslal jim pokutu ze svého. A kdyZ Lyk nh ar-
fufsky délal na jevisti zerty a vsunul do veselohry vers obsahujici

lost o deset talentli, zasmal se tomu a dal mu je.

Dareios poslal Alexandrovi dopis a pratele s prﬂs‘l‘:‘!ﬂll;l, ali::;,r
fljal za zajaté deset tisic talenti vyku_pnéha a aby byl Jeﬂ IG pfi-
plem a spojencem, podriel celou zemi aZ po Etffrat a vza SIAZIH

Jenu jednu z jeho deer. Alexandr to sdﬁlﬂval SVVITL druhurn.f" :i
kidy? Parmenion prohlasil: ,Kdybych ja byl Alexandrem, pfija
hych to,” fekl Alexandr: 5 |

Ja take, pii Diovi, kdybych h}r]lParmeqmnem, 2y

Ale Dareiovi napsal, Ze bude pfijat se v&i pozornosti, pfijde-li

k nému; nepfijde-li viak, Ze je jiz on sép& na cesté k némt:l. 2

A 11] Ale brzy toho litoval, kdyZ Dareiova chof za poro 1;11:

holesti zemfela, a zfejmé ho trﬁpilu._ #e byl zbaven nemalé pi 1;:

ditosti ukazat se Slechetnym. Pohibil tedy tu Zenu a neetfil pi

sadné nadhery. : - ,
tnr; E?:ﬁ?gncﬁ, kt;gi byli zajati s iena‘mi, qtckl jeden z _1¢_hu tabo-
ra a zachranil se na koni k Dareiovi — jmenoval se Tireés —,

i oznamil mu smrt jeho choti.

I{T}':‘Eas se bil df:r hlavy a hlasité pa?ikal: ,,Bélda pelrském}.l
osudu, e se kralova chot a sestra nejen stala zaiu«% za{?tkyKn 3
ale i po smrti leZi, aniZ se ji dostalo kfﬁlovského pohibu. ~ Ko-
mornik mu vpadl do fe¢i: ,Co se tyée pohfbu a Jw:ﬁkﬂre uu;t}r
i toho, co se sludi, nemas, krali, pro¢ Zalovat na zly ospd PfeL aﬁ-
ni, nebof ani zaZiva nepostradala _mé, velrltelku Stateira, _]F.lhﬂ
i tva matka a tvé déti ni¢eho z diivéjsich vyhod a poct, led to -::1:
vidét tvé svétlo, jemuz da Pan Oromasdes opét jasné vzplanout;
a ani po smrti nebyla zbavena néjaké ozdaoby, n}ft?ri_ byla ucténa
dokonce i slzami nepfatel, nebq_t‘ tak Zilechetny je Alexandr,

eézil, jako je zdatny v boj."

kd}rl(id:;ittﬂ E;Iareidls uslyfel, zavadél ho zmatek a bolest do
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nemistnych podezieni. Odvedl eunucha stranou dovnitf slun
a fekl mu: ,Nedrzis-li i ty jako perské stésti s Makedq iy
a jsem-li ti dosud ja, Dareios, panem, povéz mi pii velikém ¥
le Mithrové a pii mé kralovské pravici, neni to snad nejmen
Stateifinych nestésti, jeZ oplakivam? Netrpéli jsme snad
stnéji za jejiho Zivota a byli bychom snad plnym pravem
nestastni, kdybychom byli padli do rukou surovému a por
mu nepfiteli? Jaky divod ma mlady ¢lovék ctit nepfitelovu.
a zavazovat se az k tak vysoké ncté? 4
Jedté co mluvil, sklesl mu Tireds k noham a prosil ho, aby
prondsel tak bezbozna slova a ani nekiivdil Alexandrovi, ani
tupil svou zemielou sestru a chof, a aby se ve svém ned
nezbavoval nejvétdi atéchy, viry, ze byl pfekonin muzem, |
je lepsi nez lidska pfirozenost, ale aby se Alexandrovi po
val, Ze projevil vigi perskym Zenam jedté vétsi poestnost
statecnost vi¢i perskym muziim. 4
Kdyz se piitom komornik zaklinal stragnymi pfsahami a v
privél i o ostatni Alexandrové zdrzenlivosti a velkodugnosti, ¥
el Dareios k svym druhiim, vztihl ruce k nebi a pomodlil s
»Bohové mého rodu a mého krélovstvi, dopfejte mi predeviin
abych zase napravil §tésti perské Fife a zanechal Ji v tom blahy
bytu a sile, jak jsem ji pfijal, abych, a# zvitézim, mohl splat
Alexandrovi projevy lasky, jichZ se mi dostalo na mych nejdra?
Sich, kdyZ jsem upadl do neitésti. Ale prisel-li souzeny &as, jei
my lidé dluzime Nemesis a stfidani osudi, aby se vlada Persani
providy skonéila, nechat na Kyriv stolec neusedne nikdo jiny
le¢ Alexandr!" ]
Tak vyprivi vétsina spisovatel o tehdejsich udalostech a slo-
vech,
31 Alexandr si uz podrobil celé tzemi az po Eufrat a tahl
proti Dareiovi, jenz se pfiblizoval z vnitrozemi s jednim milié-
nem vojaki,
Kdosi z hetairii vypravél Alexandrovi jako véc hodnou smi-
chu, e se sluhové jeho privodu rozdélili na dva tabory; kazdy
z téch dvou tabori pry ma velitele a viidce, jednomu fikaji Ale-
xandr, druhému Dareios. Pfestielka mezi nimi pry se zacala nej-
prve hroudami, potom péstmi, a koneé¢né se v zipalu boje roz-
ohnili aZ k tomu, Ze uzili kamenl a klacki: a mnohé byvlo pry
sotva moino uklidnit.

b ily2 1o Alexandr uslyéel, rozkazal, aby ti q_va viidcove §ved!1
sl souboj. Takzvaného Alext&ndra vyzbrojil sam, Dareia Fi-
Ikun. Zapasu piihlizelo celé vojsko, které Eok]édalnbtm_,l .c{fi ?
8lo, 20 jakousi pfedzvést do budoucna. Po iporném boji zvite-
ol ten, jehoz nazyvali Alexandrem, a dostal darem dvanact ves-

a dovoleni nosit persky kroj. To zaznamenal E}'atusthcn;:s.

Znhima velika bitva proti Dareiovi se strhla nikoli u Arhf.;!, _]Hl.k

Ihe vitsina spisovatell, nybrZ u Gaulgamél.l .Tu slovo dpry zpa};
nh v domorodém jazyku ,,velbl_(:.uudtldﬁm . Jeden z avnyc
i pry uprchl nepfatelim na le_dmn_': velbloudovi;, na tom

misté ho usadil a uréil nékolik vesnic k jeho zaopa!;i'et:-i. ,

V mésici boédromidonu nastalo v dobé, kdy se‘zaémuﬁ v Athe-
Wheh mystéria, zatméni mésice. Jedené_mé noci po zatmép{ sg
ub# vojska pfiblizila na dohled. Dareios udric:—valuv noci své
hrunné sily ve zbrani, pfitom za svitu pochodni objizdél fady;
Alexandr viak, zatimco Makedofiané ﬂd?o&w;h, !:lle] 5 vésitcem
Atistandrem pred svym stanem, konal jakési tajemné obfady

toval bohu Strachu. I j

1 [:“:‘.t::rsi piislunici hetaird, a hlavné Parmenion, kdyz byl? vi-
e, jak rovina mezi Nifatem a Gordya_}sk}rmlr hf)z:am: cela p a?e
svétly barbard a z perského tabora k nim zaléha '!a};? z nednzr r-
ného mofe nezfetelny zméteny zvuk a hluk, se divili poctu bar-
burd a rozmlouvali mezi sebou, jak velké a tézké je utkat se
% nimi oteviené a obstit v tak velikém boji. Kdyz kral skunﬁlll
obéti, pfisli k nému a premlouvalt ho, aby pfepadl Pepi‘ite e
v noci a tmou aby zastfel nejhroznéjsi strinku nastavajiciho za-
Pﬂ:\L{L on pronesl pamatni slova: ,,Nek::adu vitézstvi.” r_*»h‘?kte-
rym se zdalo, Ze je jeho odpoveéd dé.til:lska a P_lal_‘lé a e pii tako-
vém nebezpedi nevhodné Zertuje. Jini soudili, Ze duvéfuje pfi-
tomné situaci a spravné potitd do budoucnosti, _]est_llze nepo-
piava Dareiovi, bude-li piemoZen, podnét vzchopit se opét
k nové zkouice sil, kdyZ by mohl svalovat vinu za to na noc
a tmu jako dfive na hory, soutésky a mofe: neb:ut‘ Dgrems neu-
stane za takové sily a tak rozsahlého l:IZF.'Imi valéit ani pro nedo-
statek zbrani, ani pro nedostatek lidi, nybrz tcpnie tehd}r: az se
presvédéi o jejich sile zjevnou poriikou a zanecha hrdosti a na-
déje.

2 Kdy# piatelé odesli, uloZil pry se Alexandr ve stanu



4 ostatek noci proti svému zvyku i

‘ , prospal hlubokym spi
takZe vﬁdcuvg zra_na pfisli a divili se tomu a sami G}{I:I seb]: : "
r?zkaz, aby si vojaci nejprve chystali snidani. Kdyz uz pol
cas naléhal, vesel pry Parmenion do stanu, piistoupil k je 0
ku a dw:akrétr ¢i tiikrat ho zavolal jménem. A kdyZ se Ale '
Pm;”g'.l' u:a:a] se ho, co se mu to stalo, Ze spi spankem fe
JenZ uZ je vitézem, nikoli toho, jenz { i v
el ] ma svadét nejvétsi ze

Tu pry se Alexandr usmal a fekl: A co? i
. ry ¢ | DA coi, nezda se ti, 3
isr;:e wtnrin. kd:ir'li Jsme uz zproténi toho bludného potlouk

nemusime se honit Sirou zpustosenou kraji iem s
hybajicim se bitvé?* o ot Dﬂﬂ:lcﬂl_

Ale nejen pfed bitvou, nybri i v samém nebezpedi se uki

velikym a diis ‘m |
dﬁvéi"‘fe. sledné pevnym jak ve své rozvaze, tak ve své e

k Gstupu a kolisani, ponévadz baktriiska ii i o
olisani, aktrijskd jizda vrazila s velke

prudkosti a presil]nu do Makedonant, a Mazaios poslal st:a o
Il;o]em I'airangy ]ezc!cc, aby piepadli ty, kdo hlidali zavazac

roto také Parmenu&{n, ktery byl tim i onim uvadén ve zmatek.

poslal k Alexandrovi posly se vzkazem, Ze je lezeni a trén zira.

cen, nepoile-li rychle zadnimu voiji si i ¢
, hie z Ji silnou posilu z fronty, Ale-
xandr v ten ¢as pravé daval své druziné znameni k l:lli]ku?lkﬂ 3

viak slySel Parmenidniy vzkaz, prohlasil, #e nema zdravy

zum a neni pii smyslech, nybrz ve zmatku za
: . _ : pomnél, ze zvité
zi-li, ziskd jesté majetek nepiatel, budou-li viak pfemoZeni, ne.

budou moci myslit na penize ani é :
mieli v -:‘Eestnénfa sluvn!;m b:::rj;’:m PR ORI M LR 10, AR
To vzkazal Parmenionovi a nasadil si pfilbu: ostatni vyzbroj
mél.,'"f sobé hned ze stanu, sicilsky prepasany kabdtec, na néﬂ::
dvojity Inény pancif z téch, jes byly ukofistény u Issu. l;?i!ha by-
la ‘zelezn&,lulel l?l;-,ff.téla se jako Cisté stiibro: f':_yla to Theofilova
prace. K ni ptiléhal tésné limec, také Zelezny, posazeny drahymi
kam_e[];.r. Mec mél podivuhodny jak kalenim, tak lehkosti: dal
mu jej da'rem k{t1:|sk;-,'r kril. Byl zvykly vétsinou v bitvich uéivat
meée.} P!uitlk. Jeiz nosil, svym vypracovinim prevvioval vie
ustaltnil vic, nez se na vyzbroj slugelo. Byla to totiz pl‘i:.'l'ﬂﬂ staréI;n
HE'FI kumrj, vzacnost rhodské obce, od niz jej dostal darem. Ten
také nosival do zapasii. Pokud jezdil podél vojska, aby zariémral

il i tam néco ve falanze, nebo dohlizel, mival jiného koné, pro-
iue si Setiil Bukefalu, jenz byl hodné letity. Ale kdyz vyrazel do
huje, byl mu piivadén Bukefalas, a jakmile na néj piesedl, ihned
Judinal atok.

Tenkrat rozmlouval nejvice s Thesaly a ostatnimi Reky,

4 kdy? ho povzbudili kiikem, aby je vedl proti barbariim, pfeho-
il kopi do levé ruky, pravici vzyval bohy, jak pravi Kallisthe-
nes, & modlil se k nim, aby, je-li vskutku Didv zrozenec, piispéli
W dodali Rekam sily. Védtec Aristandros v bilem plasti a se zla-
{ym vinkem jel vedle ného a ukazoval, jak se v té chvili nad Ale-
sundrovou hlavou vznasi orel a mifi letem dold pfimo na nepfa-
lele, Ti, ktefi to vidéli, byli naplnéni odvahou, a v té odvaze se
navzajem povzbuzovali, takZe se falanx valila béhem jako vina
¢ jezdci Zenoucimi se za nepiateli.

Nez se prvni mohli utkat bojem zblizka, barbafi uhnuli, takZe
pustalo velké pronasledoviani, pficemz Alexandr shanél pfemo-
Jenou ast barbard do stfedu, kde byl Dareios. Spatfil ho totiZ
gddlky, jak se ukazal mezi témi, kdo byli postaveni pfed nim,
hluboko uvniti kralovské gardy. Byl to krasny a veliky muZ, stal
na vysokém voze, byl obklopen cetnymi skvélymi jezdci, ktefi
byli husté seskupeni kolem jeho vozu a stili u ného plipraveni
privitat nepfatele. Ale jakmile byl spatfen Alexandr ve své hro-
zivosti nablizku a vehnal prchajici mezi ty, ktefi jesté vytrvavali,
podésil a rozprasil vétdinu viech. Avsak nejlepsi a nejurozenéjsi
se davali pfed krilem pobijet, padali na sebe a tak zdriovali
pronasledovani, pfitom se véseli na lidi i koné a v smrtelnych
kfecich s nimi zapolili.

Dareios vidél na vlastni o&i viechnu tu hriizu, sily postavené
vpiedu se tlagily na ného, a jeZto nebylo snadné obratit viz
a projet s nim, nebot kola vézela pevné v tak velkych kupich
padlych, a koné, zadriovani a zahrnovani mnoZstvim mrtvol, se
vzpinali a uvadéli vozataje ve zmatek, opustil viiz i zbrang, vy-
skocil na koné — byla pry to kobyla, jez se pravé ohfebila —
a dal se na aték. Aviak zdalo se, Ze by tenkrit nebyl unikl, kdy-
by nebyli pfisli opét jini jezdci od Parmeniona, ktefi volali Ale-
vandra na jiné misto, ponévadz pry se tam drZi jesté znacna sila
nepfatel a ti nechtéji povolit. Vibec totiz obvifuji Parmenidna,
#e byl za oné bitvy zbabély a nedinny, af proto, Ze stafi uz podla-
movalo jeho odvahu, & proto, ze — jak pravi Kallisthenes —




nerad a se zavisti pozoroval Alexandrovu moc a rostoucl vy
znam. Tehdy viak kril, a¢ ho ta obsilka zamrzela, zatajil phoy
svymi vojaky pravdu a dal je zavolat zpét, Ze &ini pritr? vrade
a nastava uz tma. Ale zatimeo se hnal k oddilu, jenz byl v nel
pedi, uslydel cestou, Ze jsou nepfitelé viude poraZeni a utf
34 Tak se skonéila bitva a zddlo se, ze je perska Fise 0
vyvracena. Alexandr byl provolan za krile Asie, obétoval ve
lepé bohiim a pratelim udilel darem bohatstvi, domy, kniZeg
Aby dosel cti u Reku, napsal jim, aby byly viechny tyranidy
S§eny a obce Zily pod vlastnimi zakony; zvlast pak napsal Pla
skym, aby opét stavéli své mésto, ponévadz Jjejich otcové po
thi tu pidu Rekim, aby na ni svedli zipas za svobodu, P
i Krotonskym do Ttalie &ast kofisti s umyslem poctit tak ho
vost a udatnost atleta Faylla, jen? za feckoperskych vélek, ke
ostatni Italikové uznali Recko za ztracené, pfiplul s lodi vysir
jenou na vlastni naklad k Salaminé, aby se aéastnil boje. Tak 1
lice byl pozorny ke kazdé zdatnosti a takovym byl strazee
a pfitelem krasnych &ind. ¥
is Na daldim postupu do Babylonie, Jez se k nému ihnee
cela pfidala, se podivil nejvice trhliné v zemi, z niz tryskal ohe
jako ze zfidla, a proudu nafty, jen? se nedaleko oné trhliny pre
svou silu rozléval v jezero. Nafta se jinak podoba asfaltu, ale je
velmi citlivi na ohef, takZe ne? se ji jesté dotkne plamen, chytd
od pouhého svitu svételné zife a roznécuje soucasné vzdu
jenz je uprostfed. Aby ukézali jeji povahu a silu, pokropili bar-
bafi touto lehkou latkou silnici vedouci ke kralovu obydli, po-
tom se postavili na kraji a pfiloZili na postfikana mista pochod-
né — uZ se stmivalo. Jakmile piedni &ast chytla, netrvalo to ani
chvilku a ohef pronikl rychlosti myilenky na druhy konec a ce-
li silnice byla v jednom plameni.

Byl tam jakysi Athénofanes z Athén, jeden z téch, kdo obyéej-
né ofetfovali kralovo télo pfi mazéni masti a koupeli a usilovali
odvadét jeho mySlenky k nééemu veselému. Tenkrat stél pravé
v lazni vedle Alexandra mlady otrok jménem Stefanos, prosta
osoba smésného vzhledu, ale pivabné zpivajici. A tu fekl Athé-
nofanes: ,Cheed, krali, abychom tu latku zkusili na Stefanovi?
Nebot chyti-li na ném a neuhasne, soudil bych dozajista, Ze je
jeji moc nezdolna a hrozna.*

Otrok se velmi ochotné sam nabizel k té zkouice, ale jakmile

' i ilo jeho télo tako-
b el naftou a dotkli se ho svétlem, zaplalo )
v plamenem a bylo celé tak pokryto ohném, ia: Mexandl:
upudl do nejvyssi Gzkosti a obav. A kdyby nebylo nihodou pfi
Fm mnoho lidi dricich v rukou nadoby s vodou uréenou pro

¢ pii i il rozsifil. Ale
fi, nebyla by pfiila pomoc dfive, neZ se nhle
I':h :nhd}fyjen ztézka uhasili télo toho otroka, jeZ se stalo cele

phintm, a potom tim tézce zkoudel.

i badatelé i s azi my Médeii zachrinit

Nekteri badatelé, ktefi se snaZi mytus o Mec i
pliblizit pravdé, dosti pravdépodobné tvrdi, Ze je to ono Mé-
=||Inn kouzlo, jimZ pry, jak je znamo z tragédii, natfela onen vé-

Wee a Fizu, nebof pry nevyilehl ohen piimo z onéch véci ani sam

+, nybrZ kdyz byl nablizku postaven plamen, v mZiku pry,
::*;:t;:; h;rlu pnx{:-mgat, na véci pﬁzsknéi] a ?'Zplél. stpt:sicy
i proudy ohné piichéazejici zdalky zpusohq_]i pry u ustatm% été-
lon jen svétlo a teplo, ale u téles obsahujicich v dostate r;im
mnoZstvi vzdudnou suchost anebo tu¢nou vihkost promé“ujl
py rychle latku, jak se v ni shromazd'uji a prudce se rozpaluji.
Pokud se tyée pivodu nafty, bylo spoﬂrné. zda ... (v textu je
mezera) . . . ¢ spide zda to vytéka jako laﬂga zapalujici oheil t;:
lekutina ze zemé, jez ma olejnatou a vlzqéﬂwuu ‘pc-d?tatu. nebo
lubylonie je zemé podstaty velmi nhmwz, takze jecna zrna cﬁsm
povyskakuji od zemé a odraZeji se, _]HFD ':{F sebou ta mista p",mt;
benim Zaru kfecovité trhala, a lidé spavaji za veder na knif:n;-,rc
mésich naplnénych vodou. Kdyz byl spravecem toho uzemi Hia;-
palos, jenZ usiloval horlivé o to, aby vyzdobil k{é‘mvsky_pg ¢
i promenady Feckymi rostlinami, ostatni se mu qja_tly, ale jediny
bieélan ta puda nerodila, nybri pukuic}él jej znicila, nebot ne-
snasel jeji sloZeni; je totiZz ta zemé ohnivé podstaty, kdeito on
iluje chladno.
Imllﬂl:lcf takové odbocky, pokud nepiekracuji miru, se snad nebu-
kojeni étenafi piilis hordit. .
gﬁﬂu nesﬁﬁgxa'rlldr 5e zmocﬁil Sus a tu ziskal v kralovském E&:jlﬁm
Ctyficet tisic talentil razenych penéz a ostatni zafizeni a nadhe-
ru, Ze ji nelze vypovédét. Tu pry bylo také nalezeno pét tisic ta-
lenti hermionského purpuru, jenz tam byl s]ﬂiqn pI‘edfm deva-
desati roky, ale stale jesté si uchnw:nrul éeryw a svézi néd;ech
barvy. Pfi¢inou toho pry je, Ze se pii b_arvem purplumvlych h_:tr.jk
uZiva medu, jako pii bilych bilého oleje — nebot i ty, jsou-li ta-
ké tak staré, jevi stale jesté &istou skvélost a lesk.



Deinén vypravi, Ze si periti kralové posilali mimo Jiné i pi
vodu z Nilu a Istru a ukladali ji do pokladnice a tak jaksi doiv
zovali velikost své Fide a své panstvi nad celym svétem,
3 Pristup do Persidy byl pro neschiidnost krajiny I
a byl hlidin nejurozenéjsimi Perfany — Dareios totiz jiz o
Tu Alexandrovi ukazal cestu nevelkou oklikou ¢lovék hay
dvéma jazyky, jehoZ otec byl Ly¢an, matka PerSanka. MNa
pry se vztahovala véitba Pythie, kdyz byl jesté Alexandr ch
cem, Ze se stane vik (=lykos) Alexandrovi viidcem na cesté p
Perdanim.
Tam bylo zpisobeno velké krveproliti mezi zajimanymi F
Sany. Alexandr sim pie, ze kazal ty lidi zabijet, ponévadZ se
mnival, Ze mu to bude na prospéch. Razenych penéz nalezl [0
co v Shsach, ostatni zafizeni a bohatstvi bylo pry vezeno na ¢
seti tisicich mezéich sprezenich a péti tisicich velbloudech,
Lid tlagici se do krilovského palice nehorizné skicel vel (
Xerxovu sochu. KdyZ ji Alexandr spatiil, piistoupil k ni a osl
vil ji jako Zivou bytost: ,Mame té minout a nechat lefet pr
tvou vypravu proti Rekiim, & t& mame postavit pro tvou ostat
uilechtilost a zdatnost?** Tak stal dlouhou chvili mlcky a zabr;
v myslenky; kone¢né viak sochu minul a odesel.
Aby se vojaci zotavili — byla totiz uz zimni doba —, stravil i
Ctyfi mésice. KdyZ se poprvé posadil pod zlatymi nebesy na kel
lovsky triin, rozplakal se pry statecky Démaratos Korintsky,
vék Alexandrovi oddany a jeho ptitel po otei, a fekl pry: jal
velikého potéseni jsou zbaveni z Reki ti, kdo zemieli dfive, ne
mohli vidét Alexandra sedét na Dareiové triiné.
£+ PonévadZ potom hodlal tahnout dale proti Dareiovi, od-
dal se k radosti své druziny veselé a bujné pitce, a pily s nimi
i Zeny, jeZ piisly na veselici k svym milenciim. Mezi nimi nejvice
vynikala Thais, milenka pozdéjsiho krile Ptolemaia, rozend
Athénanka. Brzy duchaplné chvilila Alexandra, brzy s nim zer-

tovala a se vzristajici opilosti zadla tak daleko, Ze pronesla slo-

va, jez ji sice jako Athénance sluiela, ale pfece byla na jeji
osobu troufald. Pravila totiz, Ze se dnes citi odménénou za ttra-
py, jeZ prozila pfi svém bloudéni po Asii, tim, e se mize pyiné
posmivat hrdému perskému kralovskému palaci; ale jesté sladsi
pry by pro ni bylo, kdyby mohla ve veselém priivodu podpalit

dim Xerxa, jenZ spalil Athény, a sama pfed krilovyma o¢ima

piiluzit ohefi, aby se rozneslo po svéte, Ze ?_eny T.E'lh!'lﬂl.li;-:i 5:&]9-
sifdrem potrestaly Perfany za Recko krutéji nez oni velitelé na-
mutnich a pésich vojsk.

I slova byla provazena potleskem, hlukem a pobidkami dru-

[ ivymi iky; i il a5 vén-
i horlivymi pokfiky; tu se dal kral qtrhnout, vyskodi
L‘m u pochodni kracel v ¢ele. Viichni ho ve veselém privodu

kfikem nasledovali, obstoupili krilovsky paléc, a ti z ostatnich
pkedonan, kteii se o tom dovidali, se sem radostné sbihali

pochodnémi. Doufali totiz, Ze zapaluje-li a ni¢i kralovsky pa-
1 [l‘u. upind pfitom mysl na sviij domov a nemini bydlet mezi bar-

ry. Jedni tedy vypravéji, Ze se to stalo takto, jini viak, Ze to

Wlinil amysiné. Ale souhlasné se pravi, Ze toho ihned litoval
i nafidil ohef uhasit.

AL Byl uZ od pfirozenosti velmi §tédr3‘f. a tato \'Ia?tnuﬂ_l se
stupniovala jeété vice se vzrﬁstemjn?hp moci; a byla s ni spojena
| privétivost, jiz jediné si darcové lidi opravdu zavdécuji. Pfipo-
menu jen nékolik pfikladi. \ ;

Viidce Paiont zabil neptitele, ukazal mu jeho hlavu a pravil:
. Tato véc ma u nas, krali, cenu zlaté éise!™ Alexandr se us_mﬁ!
i fekl: JenZe priazdné, ale ja ti ji naplnim ¢istym vinem a pfipiji
ti z ni na zdravi."

Jeden z prostych Makedofiani hnal mezka nesnucii}o kralov-

ské zlato; a kdyz zvite umdlévalo, vzal si niklad na zada a nesl
jej sam. Kdyz ho kral vidél, jak je tou tizi zmofen, vyptal se na
tu véc, a kdyz mél néklad siozit, fekl mu: ,,Neumdiévej, dojdi
jesté zbytek cesty k svému stanu a dones si to pro sebe! :
" Vibec ho vice mrzelo, nebral-li kdo, nez kdy# nékdo Zadal.
Fokionovi napsal dopis, e ho napfisté nebude puklifdat 24 §vé-
ho pritele, bude-li odmitat dukazy jeho pfizné. Serapionovi, jed-
nomu z mladenci hrajicich si s mi¢em, nedaval nic, rfonévadi
o nic nefadal. Kdyz se tedy Serapion jednou dostavil ke hi"e
s micem, hazel mi¢ jinym, a kdyz kril fekl: A mn? ho nedé-
vas?, odpovédél mu: ,Viak ty nezadail” 1 zasmal se tomu
a bohaté ho obdaroval. Na jakéhosi Proteu, jenz nalezel mezi li-
di obratné pfi Zertovani a pti pitce, Alexandr zaneviel, jak se
zdalo; a kdyZ ho pratelé prosili a on plakal,_ relfl kll‘filL iel se
s nim zase smifuje. A tu fekl Proteas: ,,Tedy mi dej, krali, nejpr-
ve néjakou zaruku!* Alexandr poruéil dat mu p?t talentd. :

Co se ty¢e bohatstvi, jez udilel svym piatelim a télesnym
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strazem, jak veliké vyse dosahovalo, prozrazuje Olympias v |
L&, jejz mu napsala: ,,Cin oviem dobte svym piateliim a v
menavej je; ale takto je ¢inid viechny rovnymi kraliim a z 1
jes jim bohatstvim ptatele, kdezto sebe osamocujes.** Poniy
mu Olympias psavala ¢asto takové véci, uchovival jeji dop
tajnosti. Jen jednou piipustil, aby Héfaistion, jak mél ve 2y
cetl jeden jeji dopis spolu s nim, kdyz byl rozpecetén, ale pa
si stahl z prstu svilj prsten a pfilozil pecef na jeho usta.
Mazaios byl Persan, jenz nabyl u Dareia velmi vlivnéha
staveni; jeho synovi, jenz uz mél jednu satrapii, pfidaval
xandr jesté druhou, vétsi. Ale Mazaios to s diky odmital a fe
»Kréli, dive byl jediny Dareios, ale nyni jsi ty udélal mne
Alexandri.*”
Parmeniénovi dal v Susich diim kledténce Bagda, v néma |
bylo nalezeno jen Zatstva za tisic talenti. Antipatrovi naps
aby si drzel télesnou straz, ponévadz pry se mu chystaji aklad
Své matce daval a zasilal Cetné dary, ale nedovoloval ji, aby. pl
tichafila a michala se do vojska; a kdyz mu néco vycitala, sng
jeji prudkost s klidem. Jen jednou, kdyZ mu kdysi napsal
patros proti ni dlouhy dopis, prohlasil po jeho pteéteni: ,,Ant
patros nevi, Ze jedna matéina slza dovede smazat sta a sta dopi
si.*
40 Ale Alexandr vidél, Ze lidé z jeho okoli tonou v pfepychi
a ze se dopousitéji hrubych vystfednosti v Zivoté a nadhefe. Tal
napfiklad Hagnon z Téu nosil v stievicich stfibrné hiebigky,

onnatovi se dopravoval na mno#stvi velbloudi pro gymnasia -
sek z Egypta, Filotas si dal zhotovit na lovy sité dlouhé s 0
stadii, myrhy uZivali pfi mazéni a koupdni ti, ktefi neuzivali dfj-

ve ani oleje, a ve své druZiné méli maséry a komorniky.

Proto jim mirné a pou¢né vyé&inil, vyjadsil svij podiv nad tim, 1
Ze oni, ktefi vybojovali tolik a tak velkych zapasi, nepamatuji,
Ze sladteji spi, kdo nad namahami zvitézili, ne# ti, kdo nama-

hiam podlehli, jestlize pfi srovnavani perského Zivota se svym
nevidi, Ze vést si rozmatile je nejotrottéjsi, kde#to namahat se
nejkralovitéjsi. ,Ale jak by kdo,” pravil, ,,dokazal pecovat sim
od sebe o koné a upravit si odtép nebo piilbu, kdy# si odvykl
starat se vlastnima rukama o své télo, jez je pro ného to nejbliz-
§i, co ma? Nevite," dodal, ,,ze dosahneme vrcholu vitézstvi tim,
nebudeme-li ¢init totéz, co porazeni?

| oddival se sim jedté vice namahim na valeénych pocho-
fech o honbich, snasel atrapy a vyds:wal se v nebezpedi, takie
phonce i lakedaimonsky vys]an»::c, jenZ se ‘ngmunul k tomu,
Eﬂy}. skladal velikého Iva, prohlasil: ,Krasné jsi, Alexandie, bo-

vill se lvem o kralovsky triin!* Z tohoto lovu udélal Kraterpus

llvni dar pro Delfy, dal zhotovit médéné sochy Iva, psi, kCraIe
hojujiciho s tim lvem a sebe spéchajiciho mu na pomoc. Cast
Mousodi vyvivoril Lysippos, ¢ast Leochares. s
Al Alexandr se tedy vystavoval nebezpedi, aby se sam w{cll
i plitom i ostatni povzbuzoval k statcénn?tl, Ale jeho prateliim
a0 jiz pro bohatstvi a povyienost chu:élu_ #it v prepychu a I'lﬂf-lln—
posti, mrzeli se na pochody nezné;nyml krajinami, jim# nebylo
konce, a na valeéné vypravy, a zasli pfitom pozvolna tak daleko,
$¢ ho tupili a §patné o ném mluvili. On se k tomu chvaal zpotit-
ki docela mirné a fikal, Ze je Gdélem krald, a_by s jim zafdr:rt_}re
skutky dostalo pomluv. A piece se jeho divérnym p?dfelum
| pii nejnepatrnéjsich pfilezitostech dostivalo od ného dikazi
velike piizné a cti. Nékolik pfikladi zde uvedu. ,

Peukestovi v dopise vy¢ital, Ze kdyZ ho kousl Imedvéuii: ostat-
pim o tom napsal, ale jemu to neoznamil. »Nflpli tedy, pravi,
Laspoi ted, jak se ti vede, a zda té snad nékltiﬂ ze spolednikil na
honu pfitom neopustili, aby byli potrestani. :

Héfaistionovi a jeho druzing, sluzbou vzdalenym, napsal, ?e
si hrali s promykou a Krateros #e pfitom padl na Perdikkiv
obtép a poranil se na stehnech. At : ”

KdyZ Peukestas dfastné vyvizl z &]aka nemaoci, napsal sam lé-

afi ippovi zvlastni dékovny dopis.
kdzdirjie }I:niyﬁpKrattms churav, mél ve sniach vidéni a sam za ného
obétoval zvladtni obéti a vyzval i jeho, aby obétoval. M
Dale dopsal lékafi Pausaniovi, jenZ chtél Kratera pmhgtﬁ‘ de-
mefici, a jednak projevoval svou tzkost, jednak mu radil, aby
sho 1éku u#il,
¢ Tc; dva, ktefi mu prvni oznamili 0ték a uniknuti dvofana Har-
pala, totiz Efialta a Kissa, uvrhl do vézeni v domnéni, Ze toho
ivé osoluji. »
mués}%il pi-silat d{amﬁ ty, ktefi chL{ravéli, a staré lidi, dal se za-
psat mezi churavé Eurylochos z A|g_, Byl v:‘ﬁ,:dk potom _Psvédé:en.
e mu nic neni, a pfiznal se, #e miluje Telesippu a Ze ji chee d::::-
provazet, az bude odchazet k mofi. Alexandr se zeptal, komu ta



Zena patfi, a kdyz uslydel, Ze je to jedna z hetér svobodnéha g
du, pravil: ,Eurylochu, mas ve mné spoleénika v lasce; hled'
dy, abychom bud' slovy nebo dary Telesippu ziskali, aby zl
zde, kdyz je dcerou matky ze svobodného rodu.* L
42 Je tfeba se mu podivovat, ze mél pro své pratele dok
i pokdy k takovym dopisiim, jako napfiklad davé v dopise
kaz vyhledat Seleukova otroka, JenZ uprchl do Kilikie, ¢l
Peukestu, Ze chytil Nikona, Kraterova otroka, a Megabyzow
Se o sluhovi, jenZ se utekl do chrimu, aby ho, bude-li &

z chramu vylakal a chytil, ale v chramé aby na ného nevztahi
ruku,

Vyprivi se také, Ze si pry jako soudce pfi hrdelnich proce
zpotitku zakryval rukou jedno ucho, kdyz mluvil zalobee,
s1 je uchoval ¢isté a pomluvy prosté pro obZalovaného. Ale
dé&ji ho etné pomluvy uéinily tvrdsim tim, Ze zneuivaly p ;
aby tak ziskaly ptistup lzim. Nejvice pozbyval rozmyslu tehe
byl-li pomlouvin; tu byval hrozny a neuprosny, ponévadz mi
val ¢estnou povést nad Zivot a krilovsky stolec.

Tenkrat tedy tahl opét proti Dareiovi, aby s nim znovu b 0]
val. Ale kdyZ se doslechl, ze ho Béssos zajal, piidal Thesald
k vlastnimu Zoldu dva tisice talentd darem a propustil je domd
Za obtizného a protahujiciho se prondsledovani — urazil tot
v jedendcti dnech t#i tisice tfi sta stadii na koni — byla vétiin.
Jjeho vojakd vyéerpana, zvlasté pro nedostatek vody. ;

Tu narazil na néjaké Makedofany; ti dopravovali v médiel
na mezcich vodu. Kdyz spatfili Alexandra — bylo jiz poledne
— tézce skliceného Zizni, rychle naplnili vodou pfilbu a pFinesli
mu ji. Kdy? se jich otazal, komu ji dopravuji, fekli: ,, Nadim

vlastnim synim; ale budes-li ty v, zaopatiime si jiné, i kdyby-:

chom je ztratili.*

Kdyz to uslyel, vzal do ruky ptilbu. Ale jak se tak rozhlizel
a spatfil sve jezdce kolem sebe viechny s hlavami nachylenymi

a hledici po napoji, nenapil se, vratil prilbu, pochvilil ty lidi

a fekl: , Napiji-li se ja sam, tihle pozbudou mysli,*

Jakmile uvidéli jezdci jeho zdrzenlivost a dusevni silu, vzkfik-
li, aby je sméle ved] dale, a bodali své koné: neciti pry ani Gna-
Vu ani Zizen a vibec se nepokladaji za smrtelné, pokud maji
takového krale,

43 Horlivost viech byla tedy stejn&; ale jen Sedesat pry jich

(m v A 5 . Tu piekracovali
gl v nim vtrhlo do napfatellskehur!e;eni i
r:muhi.vi pohazeného zlata a stiibra, mijeli cetné kodary s détmi

Jenami, opudténé vozataji a ienou::i se na rﬁzn_é strany, a st:i-
| Jon predni ast nepfatel v nadéji, Ze je Dareios mezi nimi.
~ Konecné byl s obtizemi nalezen; lezel v kotafe, télo poseto
mi od oitéph, a jen malitko chybélo do jeho smrti. Prece

" k jebté pozadal, aby mu dali pit, a kdyZ se nap_il sturdené V-
pravil k Polystratovi, jenz mu ji podal: ,MuZi, to je vrchol
lIm mého §tésti, aby se mi dostalo dobra a ja je nemohl spla-

Ale Alexandr se ti odvdééi za mé a Alexandrovi bozi za to,
Jednal sluiné s matkou, Zenou a détmi. Jemu skrze tebe poda-

tuto praviei.*

o téchto slovech uchopil Polystrata za ruku a skonal. Kdyz

k nému Alexandr dorazil, zjevné citil bolest s jeho osudem, sﬁail

wiij plast, polozil jej na jeho mrh_rnlu a zavinul ji do "éh,“' Kdy
pdéji dostihl Béssa, dal ho zaZiva roztrhat: dva rovné s.trqmdy
ly ohnuty tak, aby se stykaly, na kazdy z nich dal pfivazat jed-

| Wi ¢ast téla, potom oba stromy uvolnil, a jak se prudce vysvihly,

ly si pfisludnou ¢ast téla. Ale tentokrat dal Dareiovo télo

:si:lr:v{ky Eyzdcbit a poslal je jeho matce; jeho bratra Exathra
ij své druziny.
ﬂllill dgam potom synejsvéiejf.{ casti _svéha vc:-jsk:; sgstupoval do
Hyrkanie. Tu uvidél mofsky zéliv, jenZ se mu jevil nemensim
nez Cerné mofte, ale mél sladii vodu nez ostatni mofe. Nemohl
¢ 0 ném nic uréitého dovédét a pokladal za pravdé ~"E:'pf}d§?'
néjii, ze to je vystoupli a zbyla voda z Maidtského jezera. : v
ptirodovédcim nebyla pravda neznama, uz mnoho let pred Ale-
xandrovou vypravou zaznamenali, Ze to je nejsevernéjsi ze Cryf
zalivil rozlévajicich se 2 vn&iﬁﬁihn mofe do pevniny, takzvané
rkanské &ili Kaspické, , fis

m9]f smegarazili néjaci bafbaﬁ neodekavané na ty, kteitn vedli je-
ho koné Blkefalu, a zmocnili se ho. ﬁlullexand‘r se nesmirné rozci-
lil, poslal k nim hlasatele a pohrozil jim, Ze je véechny] 5 dét1m
a zenami pobije, nevrati-li mu toho koné. Ale kdyz pfiili nejen
5 koném, ale odevzdavali mu i sva méstal, zachoval se ke viem
laskavé a tém, ktefi koné vzali, dal za ngj vjfkupné, . .
45 Odtud vyrazil na parthské izemi a tam si ve _w:-l_ne chvili
poprvé oblékl persky kroj, af uz proto, Ze se cht‘é] ph?ppso_buw_u
domorodym zvykim v ptesvédéeni, Ze pro uklidnéni lidi je di-
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lezité to, na¢ jsou zvykli a co je jim sourodé, & snad tak chigl m
ké nepozorované uéinit zkousku s Makedonany ve véci prosh
nése, aby si tak ponenahlu zvykali snadet odchyleni od obyyk

ho zplisobu Zivota i dplnou jeho zménu. Aviak nepfijal o
médsky kroj, zcela barbarsky a napadny, ani si neoblékl nol
ce, kaftan a turban, nybrz jakysi kroj stfedni, smiseny z k
perského a médského, mnohem méné honosny nez persky,
nadhernéjsi nez médsky. '

Uzival ho nejprve tehdy, kdyz se stykal s barbary a dom

svou druZinou, potom se tak ukazoval i vefejng, kdy? si vyji
na koni nebo nékde néco vyjednaval, A byla to pro Maked
ny trapna podivana, ale s obdivem pro jeho stateénost sous
e se mu musi povolovat néco z toho, co by mu bylo k rad
a lesku. Vidyt pfece byl vedle viech svych ostatnich ran ned
no zasazen do bérce, pficemz mu byl urazen kousek holené a
hfezl; dale byl udefen kamenem do krku, takze se mu dokot
zastfel zrak a dost dlouho se neprobiral z mrikot, Piece viak
neustile vydaval bezohledné v nebezpedi bojii. Dokonce kd
prekrocil Orexartes, jejz pokladal za Tanais, a zahnal Skythy 1
uték, pronasledoval je do vzdilenosti jednoho sta stadii. aé b
suZovan Gplavici. ' : -
46 Vedsina spisovateli, mezi nimi Kleitarchos, Polykleitos
C:'ncmkrltos, Antigenes a Istros, vypravi, Ze to bylo v onéch ko
ﬁmé-::h: co k nému piisla ona Amazonka; aviak Aristobiilos, ce
remoniaf Chares, Ptolemaios, Antikleides, Filon Thébsky, Fili )
pos Theangelsky, dale pak Hekataios Eretrijsky, Filippos Chal
E1dsk5f a Diris Samsky tvrdi, Ze to je pouhy vymysl, a zd4 se, #e
jim to dnsvéldéuje sam Alexandr, nebof kdyz viechno pl"e;
v dop:me vylicuje Antipatrovi, uvadi sice, ze mu skythsky kri %
nabizi svou dceru za chot, ale o néjaké Amazonce se nezmiﬁujm
0 Ennaho let pozdeéji, kdyz uz byl Lysimachos krilem, pfed-:[t.at".
pry mu Onésikritos ¢tvrtou knihu svého spisu, v ni# je vyllﬁ:nl.i
ta piihoda § Amazonkou. Lysimachos pry se tife usmal a fekl:
A kdepgk Jsem tehdy byl ja?"* A€ uz tomu kdo véfi nebo nevéfi
jeho obdiv pro Alexandra nebude proto ani vétsi, ani mengis '
47 Z obavy, aby Makedoiiané na daliim taZeni uplné neo-
ch'f:bh, ;anechal Alexandr ostatni shory na mist&, ale nejlepsi
'I-’D_jfllkjr’. Jez mél s sebou v Hyrkinii — bylo to dvacet tisic pésaki
a tfi tisice jezdeld — ziskal feéi. Az dosud pry se na né barbafi

dlva)l juko na zjeveni ve snach, ale zpisobi-li jen poplach v Asii
i odejdou, ihned pry na né zattodi jako na zeny. Presto viak do-
valll odejit tém, ktefi si to piali, ale vyzadal si od nich osvédée-
Wl 2e je od nich opuitén se svymi piateli a témi, kdo jsou ochot-
Wl s nim valgit, v té chvili, kdy dobyva Makedofanim svéta. Tak

psdno témét doslova v dopise zaslaném Antipatrovi, a také to,
viichni po téchto jeho slovech vzkiikli, aby je vedl, kam na

" WVt chee.

Kdy? tito prestali zkoudku, nebylo uZ tézké pohnout sbory

k dulsimu pochodu; ochotné ho nasledovaly.

Poté se prizplisoboval Zivotem jesté vice domorodym zvykim

i tuké je se snazil spratelit s makedonskymi zvyky v domnéni, Ze
~ umifenim a spoledenstvim spise v dobré vili ustavi svou moc
ner nasilim, zvlasté ted, kdyz hodlal tahnout do velké dalky.

Proto také vybral tiicet tisic hochii a porudil, aby byli vadélava-
il po fecku a aby byli cvieni v makedonskych zbranich, a usta-
novil jim &etné dozorce.

Jeho pomér k Rhoxané byl sice vysledkem skutecné lasky —
spatfil ji krasnou a mladistvou pfi pitce v néjakém sboru —, ale
zdalo se, ze se to dobfe srovnava s poméry, jaké tehdy byly, ne-
bof barbafi byli jeho manielskym spojenim naplnéni divérou
a velmi si Alexandra oblibili, Ze se v té véci projevil velmi mrav-
nym a neodvazil se ani té Zeny, jiz jediné podlehl, dotknout bez
zikonného priva. A kdyz vidél, Ze z jeho hlavnich pratel Héfai-
stion souhlasi a nasleduje jeho pfikladu, kdeito Krateros setrvi-
vi ve zvycich oted, prostiednictvim onoho jednal s barbary, pro-
strednictvim tohoto pak s Reky a Makedofiany. A viibec onoho
nejvice miloval, tohoto ctil; vidy totiz fikal a domnival se, Ze
Héfaistion miluje Alexandra, Krateros krale. Proto se také ti
dva potaji neméli v lasce a ¢asto mezi nimi dochazelo k stfetnu-
ti. Jednou v Indii dokonce tasili na sebe me¢ a utkali se spolu.
Pratelé spéchali tomu i onomu na pomoc, ale tu se pfihnal Ale-
xandr a vefejné karal Héfaistiona, nazyval ho posedlym a Silen-
cem, nechce-li chapat, ze je pouhé nic, odejme-li mu kdo Ale-
xandra: a v soukromi vyéinil pak trpce i Kraterovi. Potom je
svedl pospolu, smifil je a pfisahal u Ammona a ostatnich boh,
#e je opravdu miluje nejvice ze viech lidi, ale zpozoruje-li opét,
#e se spolu svifi, Ze je zabije oba dva nebo toho, kdo zacal. Pro-
to pry pozd&ji ani v Zertu nic proti sob& nefekli ani neudinili.
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48 Filotas, Parmeniontv syn, pozival u M: Ve
vaZnosti, nebof se zdilo, je jg zml::.liiijf a vytri:f; G:i l:::llcl th
4 oddan ptatelim nebyl vedle Alexandra nikdo. V}pr:’wi Y
spon, Ze ho rkdc-si z jeho divérnych piatel zadal o penize, i
mu je porucil dat. A kdyz spravee namitl, e nema, ekl Fil§
~Coze? Nem4§ ani zidnou &isi nebo plast?™ Ale prem
hrdc:sn. tihou bohatstvi, leskem, Jimz obklopoval svou o8
a zPusnberp Zivota, co? se vie u ného objevovalo mérou tiziv
nez se slusi na soukromou osobu, a potom konedné i tim. Je
podobil vznesenost a povyienost nikoli jemné, nybrz I::-ez; v
puvabu, hrubosti a planosti, vzbudil podezieni a nepfizen, ta
mu dokonce sim Parmenion jednou fekl: Synu, hled l’ni
oby¢ejnym é&lovékem!" i , 3
U'samutnéhn Alexandra uz byl velmi davno znam j b
zfely. Kdyz totiz byly po Dareiové poriaice v Ki?iliig?tﬁn
v Damasku zabriny a do feckého tabora dopraveno mnoho
Jatych, byla mezi nimi nalezena jedna Zena rodem z Pydny i
ncho vzhledu; nazyvala se Antigoné. Tu dostal Filotas, A '
délava mlady ¢élovék s milenkou a s vinem v hlavé edl’ :
zm:-ia bez1ubalu vielijaké chlubivé a vojacké fedi at
nc;v,&téf diny sobé_a svému otci, kdezto Alexandra nazyval ,
zral}rn:: chiapcem. Jeni ma jen jim co dékovat, Je uFiva titulu s
vladaiské dastojnosti. Ta zena o tom hovofila déle s kymsi z dis
vérnych pratel, onen, jak je pfirozeno, zase s jinym, aZ ta fe¢ dos
Sla ke Kraterovi. Ten tu Zenu vzal a uved] i tajné khlexandro
tKﬂgyi tg Alexanfir vyslechl, porugil ji, aby se dale stykala s Filo-
- : vie, cokoli by od ného zvidéla, aby prichdzela oznamovat
49 A tak Filotas ani nevédél, Ze se mu stroji tklad
Casto s Antigonou a v hnévu i chvastavosti mju casto {:yﬁﬁﬂ
z st nevhndnélslova a vyroky proti krali. Aviak Alexandr, aé
koli se mu proti Filotovi dostalo padnych dikazi, setrval ,anii
g:';:ér:rlll‘;::g, E zd;ﬁe[ se, af uz proto, ze divéfoval F;armenif;nuvé
e sve osobé, & proto, ze mél strach z Jejich slavy
Ale v dobg, k niZ jsme dospéli, zacal strojit Alexandrovi tkla-
dy Makedonan Limnos z Chalaistry, a vybizel Nikomacha, jed-
n:u!m xlmladikﬁ, Jehoz byl milovnikem, aby se toho pocl,ri]iku
z¢astnil. Ten odmitl a povédél svému bratru Kebalinovi, jak

hyl pokousen. A Kebalinos pfisel k Filotovi a vyzval ho, aby je
abi uvedl k Alexandrovi, ponévad? se s nim musi sejit kvali
Mutné a dillezité véci. Ale Filotas je — bihvi pro¢, nebot to neni

Mmamo
leditéjsimi zalezitostmi. A to uéinil dvakrat. Proto oni méli jiz

nechtél predvést, ze pry je kral zaméstnan jinymi do-

|ty v podezieni a obritili se na kohosi jiného; kdyz ten je
vedl k Alexandrovi a nejprve povédéli tu véc o Limnovi, po-

jom se viak také mimochodem zminili o Filotovi, jak se uZ dva-
kit na ného obritili, a on jich nedbal.

Pravé tato véc Alexandra velice rozéilila. A ponévadZ ten,
kdo byl poslan pro Limna, ho zabil, kdyz se pfi zatykani branil,
byl jesté vice poboufen, protoZe soudil, Ze mu tak unikl hlavni
diikaz o akladech. A v rozhoi¢eni na Filotu piibral k sobé lidi,
kiet ho uz ddvno nenavidéli a ted oteviené fikali, Ze by bylo od
krile lehkomyslné domnivat se, 2e by se Limnos, Elovék z néja-
ké Chalistry, pustil do takového podniku sam od sebe: ten Ze
byl jen sluhou & spise nastrojem, ktery byl veden néjakou veétsi
hybnou silou; a Ze je tfeba hledat plivodce nastrahy mezi témi,
fim# nejvice prospivalo, aby to zistalo utajeno. A kdyz kral do-
ptal sluchu takovym fecem a podezienim, zacali jiz uvadét na
sta pomluv proti Filotovi.

Poté byl Filotas zatéen a vyslychin, pfi¢emz Alexandrovi dru-
hové stali pii mudeni, kdezto Alexandr naslouchal opodai skry-
ty za zaclonou. A tenkrat pry, kdyZ se Filotas obracel na Héfai-
stibna a jeho druhy s Zalostnymi a pokornymi vykiiky a prosba-
mi, Fekl: ,Tak jsi tedy zmék¢ily, Filoto, a nemuZny a do tako-
vych velkych véci ses poustél.”

Jakmile byl Filotas popraven, poslal ihned do Médie a dal
usmrtit i Parmeniéna — muie, jenZ spolu s Filippem vykonal
mnoho véci, jenz jediny nebo aspofi nejvice ze stariich ptatel
podnitil Alexandra k tomu, aby se piepravil do Asie, a jenZ ze
tii syni, kterych se mu dostalo, dva za té vypravy vidél padnout
a s tietim byl sam utracen.

Toto jednani u¢inilo Alexandra obavanym u mnohych piatel,
zvla&té pak u Antipatra. Ten poslal tajné k Aitolim a vyjednaval
s nimi o spolek. Aitolové se totiz obavali Alexandra pro vyvra-

ceni Oiniad: kdy# se o ném Alexandr dovédél, prohlasil, Ze ni-
koli oiniadské déti, ale on sim bude Aitoly pokutovat.

50 Nedlouho potom se udala také ona pfihoda s Kleitem,



pro ty, ktefi se to tak prosté doslechnou, Jeste krutéjsi ney

praveni Filoty: ale uvaujeme-li o jeji piicing a okolnosiegh

shledavame, 7e se to
shledavime, Je estalo z pfedem uvizeng y
Jakymsi neblahym osudem krile Alexandmeiz};; :;}:Lu' .

S:; St:t:umi tii;ii:{?gs pﬁ:j{:timﬁ Ve spanku zvlastni vidéni: »d
: e - IEIL0S sedi v Sernych Yatech s P i6n
;;:,;nw:h!t:eaigc!:m tlnyh mrtvi; Kleitos viak néistnnud:;ﬁéefn :1{::!0 b
: el k veceH, kdys mél uz kral sk  Diosk
i skonéenu obéf Digg
Strhla se bujna pitk:
. Str > bujna pitka a zpivaly se pisné j i i j
;I:Eéi;;:; I;Eg I;mrlr]él;_a, sloZené k pUEUp!&r:l vysdfék:hhlf ilefiI:: n'mha, .
‘ arban pfemohli. Starg ht ili irali
1 zpévika, kdesto Alexand Tt i S
: \gbize]i iy ra jeho druhové zalibne p
tu se Kleitos, jiz opily :
_ tos, Mly a povah ivy
T]}'f. veI{ce fiurd:f a Fikal, ze to I;:e";:p:iinggrlfdce it .
: n;:ipfate!l tupeni Makedodiané, kiefi isou mnoh
Lf:u SE. Sméji, tiebas je potkalo nestésti, '
P exandr na to odpovédél, e Kleitos mluvi
{:mu, kld}fi nazyva zbabélost nestéstim,
u Kleitos ystal g zvolal: | Ale ta ma zbahe

na svou vlastnf

lost zachranila te-

be, i l
potomka bohi, kdyz ses y3 zadal obracey zady k Spithridatg.

vu medi! A krvi Makedofiang i :
| - a témit
t;f‘m, #e ses ziekl Filippa a snazig se v nidie
ftl _ Ah;xandr se rozlitil a zvolal:
tr projde Jen tak, mluvis-Ji pokazdé
bm{:-in:lezx Makeduﬁan}f i
na,,krainésaknjn; gn: l:z:d‘,“ odpovédél my Kleitos, nevede zro
ek, a. b|1h ;-if s€ nam dostava za nage némahy,iakav' h y
’ ahoslavime ty, ktefj Jsou jiz mrivi, diive nes sgcmoﬁi'

inami ses stal tak velj.
loudit do rodiny Ammoéna-

»A 1y si, nidemo, myslis, e
O mné takto a pisobii roz.
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dutli toho, jak jsou Makedonané mrskini médskymi metlami
i doproduji se Periani, aby sméli predstoupit pfed kralel™

Kdy? Kleitos takto sméle hovofil a lidé z Alexandrova okoli
ovstavali a tupili ho, pokousely se stari osoby uklidiiovat
k. Alexandr se viak obritil ke Xenodochovi z Kardie a Arte-
avi z Kolofénu a fekl: ,,Nezda se vam, Ze Rekové Ziji mezi
kedonany jako polobozi mezi divokymi zvifaty?"

 Kleitos viak neminil ustoupit a vyzyval Alexandra, aby mu

vefeiné fekl, co chee fici, nebo aby nezval na vedefi svobod-
muze, majici volnost slova, ale Zil si s barbary a otroky, ktefi

4 budou klanét jeho perskému pasu a bile Zihanému chito-
M. Tu jiz nebyl Alexandr s to, ovladnout sviij hnév, vzal ze stolu
rhlkn a hodil je po ném a shinél se po svém medi. Ale jeden
# I8lesnych strazel, Aristonus, jej uz diive potaji odklidil. Ostat-
il se kupili kolem ného a prosili, ale on vyskoéil a volal make-
donsky svou télesnou straz — to bylo znameni velikého zmatku

~ a rozkazal trubadi troubit a udefil ho pésti, kdyZ vahal a ne-
ehtel mu vyhovét. Tento muZ dogel pozdéji veliké cti, Ze hlavné
un zabrinil tomu, aby nebyl poboufen cely tabor. Kleita, jenz se
nechtél poddat, pratelé jen s namahou koneéné vystréili ze siné.
Ale on vchiazel druhymi dveimi a s velkym pohrdinim a smélo-
sl pfednasdel znamé jamby z Euripidovy Andromachy:

.0 Zel, jak spatné zvyky jsou ted' v Helladé!"

Tu tedy vezme Alexandr od jednoho z télesnych strizcd otép
u probodne jim Kleita, pravé kdyZ chtél k nému jit a odhrnoval
phvés prede dveimi. Kleitos se se sténinim a fevem skdacel, a je-
ho hned opustil vztek. KdyZ se vzpamatoval a uvidél pratele sto-
jici bez hlesu, spéchal vytrhnout kopi z mrtvoly a uéinil pokus
bodnout se jim do krku, ale byl zadrien: télesni striZcové ho
uchopili za ruce a nasilim dopravili vzpirajiciho se krile do loZ-
nice.
52 Stravil celow noe v hrozném pladi a nazitfi leZel jiz beze
slova, vyéerpin kiitkem a nifkem a vydavaje té2ké stony. Tu do-
stali pratelé strach z toho utideni a nasilim k nému vrazili. Redi
ostatnich odmital, ale kdyZ mu véstec Aristandros pfipominal to
vidéni, jez mél o Kleitovi, a ono znameni, Ze tedy to bylo ji2
divno osudem uréeno, zdalo se, Ze se poddavi.

Proto tedy k nému uvedli jeité filozofa Kallisthena, Aristote-



lova ptibuzného, a Anaxarcha z Abdér, Kallisthenes se poky
sel etickou vahou nebolestné dotknout tragické udalostl, pi
¢emz mluvil s opatrnou Setrnosti a véc obchiazel, kdeZto An
chos, ktery se ve filozofii hned od pocatku ubiral sVou ¥
cestou a ziskal si povést, Ze prezira obvyklé véci a pohrdi
se hned pfi vstupu rozkfikl: ,Tohle je ten Alexandr, na
nyni cely svét upira oci! A on lezi na zemi a place jako i
otrok obdvajici se lidského zakona a hany, ackoli sim mi
pro lidi zakonem a vymérem spravedinosti, ponévad? proto
tézil, aby vladl a panoval, a ne aby otrodil ovladan prizdy
minénim! CoZ nevid," pokratoval, .7e ma Zeus po stranich |
ho triinu Diké a Themidu proto, aby bylo zakonné a spravee
viechno, co vladaf vykona ™ |

Takovymi asi Fe¢mi Anaxarchos ulevil sice krali v jeho be
sti, ale uéinil jeho povahu pro mnohé pripady nadutéjsi a nes
konnéjsi, sim se oviem obratné vetfel do jeho pfizné a nae
znechutil krali styk s Kallisthenem, ktery byl beztak Pro svi
vaZnost malo piijemny. |

Vypravi se, Ze jednou pfi hosting byla feé o pocasi a teple
ovzdudi, a tu se Kallisthenes zastdval minéni téch, kdo tvrdili, §
jsou taméjsi krajiny chladnéjsi a maji hori zimy ne? krajiny fey
ké. A kdyz Anaxarchos odporoval a ptel se, pravil mu Kallisth _
nes: ,,Ale vidyt piece nutné musi§ pfiznat, Ze je zde chladné
nez tam: nebot tam jsi pieckaval zimu v jediném plastiku, ale tas
dy lezis u stolu zakryt tfemi tlustymi pokryvkami." Anaxarch
zajisté tento vyrok jesté vice roztrpéil,
53 Ostatni sofisty a pochlebniky Kallisthenes pohorsoval
tim, Ze si ho mladi lidé velmi vazili pro jeho ueni a Ze se pravé
tak libil i starim pro sviij Zivot, Jjeni byl spofidany, distojny
i nezavisly a dotvrzoval to, co se udavalo jako podnét jeho ces-
ty, Ze toti prisel k Alexandrovi do vnitrozemi s uslechtilym
amyslem, aby své spoluobéany uved| nazpét z vyhnanstvi a zno-
vu osidlil své rodné mésto. A zavidéli-li mu pro jeho dobrou po-
vest, poskytoval také nékdy svym osolovatelim zbrand proti
sobé sim: odmital vétsinu pozvani, a kdyz byl s nékym pohro-
madé, budil svou vaZnosti a mléenim zdani, Ze nesouhlasi a neni
spokojen s tim, co se déje, takZe i Alexandr se vyjadril o jeho
os0bé;

K mudrei
midm zast, jens neni moudry ani pro sebe.

Vypravi se, ze jednou, kdyZ bylo pozvano na velefi mmr:p{m
i1, byl Kallisthenes vyzvan, aby pii pfipitku pronesl chvalo-
nan Makedonany, a tu pry tak plnym proudenr'l fednil o dané:
g, ke lidé vstavali, tleskali a hazeli na ného mnk::,n lrﬁ:kl pry

lexandr, e podle Euripida pro toho, kdo dostal krisny podnét

k své Fedi, neni tézko krdsné hovoFit.

il I ; im, #e proneses
oAle ukaz nam,” pokracoval pry, ,svou silu t P

proti Makedonanim obZalobu, aby se také polepéili, kdyZ po-
ginji, v ¢em chybuji.”

Tu pry Kallisthenes odvolal svou prvni fe¢ a vclmi_ otevient
romluvil obsirné proti Makedofianiim, ukégql na to, Ze jen fclc-
¢ nesvary byly pfi¢inou vzristu a moci za Filippa, a prohlasil:

Lale kdyE nastane rozbroj, i nicema dochdzi pocty.”

i nému u Makedofan vznikla tézka a trpka nFnél:
vhf :luzilﬂﬁﬂrnpr}? fekl, ze Kallisthenes podal dikaz nikoli své
fecnické obratnosti, ale svého nepfatelstvi k Makedofanim. )
S  Toto pry, jak vyklada Hermippos, v}:pravéll Ka]llsthr:nu\:
piedéitatel Stroibos Aristotelovi. Pu@um pry Kalhsthgnﬁ, ktery_f
gpozoroval krilovu nemilost, odchazel a dvakrat & tfikrat si
fekl pro sebe vers:

Zempfel i Patroklos prec, a¢ o mnoho lepsi byl tebe.”

Nijak Spatné se tedy, jak se zda, nmr_ys}nvil Aristoteles, Ze
Kallisthenes byl sice slovem zdatny a veliky, ale rozumu Ze ne-
mé;:]e tim, Zze dirazné odmitl proskynési a s ﬁluzqﬁckjrm pi'a::
svédéenim a samojediny zjevné vyslovil to, pad ¢im se potaji
mrzeli vichni nejlepdi a nejstari Makedonané, zprostil sice vel-
ké hanby Reky a jeité vétsi Alexandra, kd_vi'ha odvratil od
proskynése, ale sim sebe zniéil, ponévadi se zdalo, Ze chee kri-
le spiSe pfinutit nasilim nez po dobrém. 1

Chares Mytilénsky viak vypravi, ze Alexandr, kc:!;fi sn_:rph hos-
tiné napil z ¢ife, podal ji jednomu z pl‘fue!. Ten ji pfijal, vstal
a gel k oltafi, napil se a nejprve se poklonil pfed Alexandrem,




potom ho polibil a zase si ulehl ke stolu. Kdyz to viichni ¢
po ném, Kallisthenes pry uchopil ¢&igi, zatimco kral ned val
zor a rozmlouval s Héfaistionem, napil se a el k Alexany
aby ho polibil. Ale Démétrios nazyvany Feidon pry Fekl:
nelibej ho; nebof ten jediny se ti nepoklonil, a Alexand,
polibku uhnul. Kallisthenes pry velmi hlasité zvolal: |
odejdu chudsi o jeden polibek!*
35 KdyZ nastalo mezi nimi takové odcizeni, byla ne
Héfaistidnovi dana vira, kdy? fikal, 7e s nim Kallisthenes
nal poklonit se krali a pak svou Gmluvu porugil. K tomu se
pfidavali lidé jako Lysimachos a Hagnon; ti Fikali, Ze ten sol
odchazi, jako by byl pysny, Ze zrusil tyranidu, Ze se k ném
haji mladici a uctivaji ho jako jediného svobodného muze
tolika tisici. '

Proto také, kdy? se Hermolaos se svymi ptateli spikli pe
Alexandrovi a byli usvédéeni, zdélo se, 7e to, co na Kallisth
osocovatelé zaluji, je podobné pravdé: 7e pry totiz, kdy? se kd
si otazal, jak se mizZe stat clovek nejslavnéjsim, odpovédél:
bije-1i toho, kdo je nejslavnéjsi, a Ze Hermolaa ve snaze pod|
tit ho k ¢inu vyzyval, aby se nebél toho zlatého lizka, ale mél
paméti, Ze pfichdzi k ¢lovéku, jenz byva nejen nemocen, &
i zrafiovan, _

Prece viak nikdo z Hermolaova spiknuti ani za nejhrozni
Sich muk nevypovidal proti Kallisthenovi. Dokonce i Alexane
v dopisech, jez hned psal Kraterovi, Attalovi a Alketovi, pravi
Ze se ti hosi na mutidlech pfiznavali, Ze to podnikli sami a i
kdo jiny Ze o tom nevi. Ale v jednom pozdéjgim dopise zasla
ném Antipatrovi obvinil zaroven i Kallisthena: pige totiZ: ,,Ho-
chy ukamenovali Makedofané, toho sofistu viak potrestam ji,
i ty, kdo ho vyslali a piijimaji do mést lidi strojici mi Gklady,"
Témi slovy naraZel pfimo na Aristotela, nebof Kallisthenes byl
u ného vychovin, protoZe s nim byl sptiznény: jeho matka Hérd
byla Aristotelova sestienice.

Co se tyce jeho smrti, jedni fikaji, Z¢ ho dal Alexandr povésit,
jini, Ze v okovech ochuravél a zemiel. Ale Chares vypravi, Ze byl
po svem zatéeni chovan sedm mésici ve vazbe, aby byl souzen
spolkovym shromaidénim v Aristotelové piitomnosti a ve
dnech, kdy byl Alexandr v Indii poranén, zemfiel pry pfilidnym
Zluénénim a zaviivenim.

W To se tedy udalo pozdéji.

Ale Démaratos Korintsky, atkoli jiz v pnkrloﬂilémr viku, se
volkou horlivosti odebral k Alexandrovi do nitra ﬁs!c, a kdy?
spatkil, prohlasil, Zze jsou velkého potédeni zhaverm Rekove,
I jsou mrtvi, aniZ dfive uvidéli Alexandra sediciho na Da-

' ove trimu, Aviak nemohl pfilis dlouho uZit pfizné, jiz mu kral

ajevoval: zeslabl, zemiel a byl nadherné pohfben. Vojsko mu

ypalo mohylu velkého obvodu a vysokou osmdesat loket, Je-

y pozistatky dopravilo skvéle vyzdobené ét}ffsp?cii k I‘HOfII.
4 ;Kdyi Eudlgl piejit pies pohofi do Indie a v;dél. Ze vqjsko
§ |2 zatizeno mnoZstvim kofisti a proto nePuh}rhlwé. zapalil ¢a-

¢ zrana, kdyZ uz byly vozy vystrojeny, nejprve svlé vlastni vozy
| vozy svych druhi a potom porucil pfenést ohen i na vozy Ma:
kedonani. A ukazalo se, Zze rozhodnuti k tomu &inu bylo tézsi
§ povazlivéjsi ne jeho provedeni, nribuf jen mélo lidi s tim 3{;
ultilo nespokojenost, vétsina se za kiiku a jasotu s nad_éen;m -
lila o nutné véci s témi, kierym c!:1yhé|y, zbyv:ylm majetek sami
spalovali a nidili a tak napliiovali Alexandra jarou advahou;j

Ale jiz také stradné a neuprosné trestal viechny ty, kdo se do-
poustéli pokleski: dal zabit Menandra, jednoho ze své druZiny,
kidyz ho ustanovil za velitele jedné pnsadky a on tam ncclatéll Z;fl
stat. A Orsodata, jednoho z odpadlych barbari, sim zastielil 3i-
pc?ﬁhdv vrhla ovee jehng, jez mélo na hlavé vyristek v podobé
barevného turbanu a z obou stran d?a prsteny. Zhrozil se s c!d-
porem toho znameni; Babylonang, jez podle zvyku k takovym
viécem pfibiral, ho sice ob&(mi odistili, Tuzmlnuval véal;c 0 tom ;E
svymi prateli, Ze neni znepokojen kviili sobé, ale kvali nim, Ia kz
snad bozstvo, odejde-li on ze svéta, nepieneslo moc na &lové

i neilechetného. _
mz:il;kaudﬁlu se piiznivéjsi znameni, a to udélalo .knnec jeho
dugevni skleslosti. Vrchni dozorce nad spravei stanu, Makedo-
fian jménem Proxenos, ktery daval zk:::pévat mtstn)‘prurk{!tikﬂv
stan u feky Oxu, odkryl pramen tu¢né, tekuté olejnaté latky,
a kdy? byla odterpana prvni vrstva, Zr&vﬁ?.l Ipryst}t jiz (:.lstj' .H.pl'uci
zraény olej, jenZ se, jak se zdalo, ani viini, ani chuti nehﬁill 0
alivového oleje a leskem a tuénosti se mu docela vyrovnal, ac I:a
zemé ani olivy nerodila. Vypravi se oviem, Ze je | voda s_afné 0
Oxu velmi mékka, takZe tém, kdo se v ni koupaji, napouiti kiZi
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mastnotou. Ale Ze se Alexandr neobyéeiné potésil, vysvitd 2
ho, co pise Antipatrovi: klade si to mezi nejvétsi dikazy piia
kterych se mu od bohi dostalo. Véitei pak to vykladali za .
meni toho, Ze ta vyprava bude slavné, ale namahava a obti}
E;hﬁf olej je pry dan od boha lidem, aby je posiloval v ni
ch.
58 S éetnymi nebezpetimi se pak setkal v bitvach a &2k
ny utrzil, ale nejvétsi ztratu zpisobil nedostatek Zivotni
tieb a nevhodné podnebi. Sam ve svém ctizadostivem Gsili pi
strihrmut Stésti odvahou a moc stateénosti myslil, ze smélym
nic nedobytné a nic dost pevné tém, kdo nemaji odvahu,
Vypravi se, Ze pii dobyvéni Sisimithrovy pevnosti, neschii
a nepfistupné skaly, se otazal Oxyarta, jaky to je svou dusi &
vék ten Sisimithres. '
Kdyz Oxyartes odpovédél, Ze je to nejzbabélejii ze viech i
fekl: Ty tim pravis, Ze lze té skalni pevnosti dobyt; nebof to, ¢
Jji ovlada, neni dost pevné.* '
Skuteéné Sisimithra zastrasil a pevnosti dobyl. f
Kdyz dorazil k jiné takové strmé skalni pevnosti, hnal k jej
mu zteceni mladsi makedonské muzstvo. Pfitom oslovil jednoh
vojiaka jménem Alexandr: , Ale ty se musii ukizat zdatnym m
Zem uZ pro své jméno!" Ten mladik vskutku prokazal v boj
skvélou state¢nost, ale padl a Alexandr tim byl velmi bolestné
dotéen, - )
U mésta zvaného Nysa se Makedofané rozpakovali dtodit,
nebof tésné u ného byla hluboka feka. Alexandr k ni pfistoupil
a fekl: ,Prolpak jsem se, ja neifastnik, nenaudil plavat?*
A hned se rozhodl pfejit feku se Stitem v ruce. .
Kdyz pak ukonéil boj a pfisli vyslanci z obléhanych mést
s prosbami, uvedl je nejprve v GZas, kdyZ se jim ukézal ve zbra-
nich, tfebas bez vieliké Upravy. KdyZ mu potom byl pfinesen ja-
kjrgl polstai, dal jej nejstar§imu z vyslanch a vybidl jej, aby se na
n¢) posadil. Jmenoval se Akafis.
Podivil se tedy Akifis jeho skvélosti i laskavosti a ptal se, co
maji &init, aby je pokladal za pfatele.
Alexandr odpovédél: ,Tebe af ustanovi svym vladafem
a k nam af poilou sto nejlepiich mud,*
Akufis se usmal a fekl: ,,Ale bude se mi, krali, vladnout lépe,
poslu-li k tobé spife ty nejhorii nez nejlepsi.*

8 O Taxilovi se vypravi, ze ovladal &ast Indie, jez nezada-

- yalu co do velikosti Egyptu a nalezela mezi krajiny nejvhodnégjsi

pro chov dobytka a péstovani obili; a byl pry to moudry mud.

Kdyz pry pozdravil Alexandra, fekl: ,,Na¢ je nam tieba valek
i bitvy mezi nami, Alexandfe, jestliZze jsi nepfisel odnit ndm ani
nisi vodu, ani nutnou potravu, véci, pro néz jediné musi rozum-
nl lidé bojovat? Co se tyée ostatniho takzvaného bohatstvi a ma-
Jetku, mam-li ho vice, jsem ochoten udélit z ného, mam-li ho
méné, neodmitam se zavazat k vdéénosti, bude-li néco udéleno
mne."

Alexandr se zaradoval, pozdravil ho srdecné a fekl: ,,Myslis
si snad, Ze se nafe setkani odbude bez bitvy po takovychto fe-
¢ech a projevu piatelstvi? To ti nic neprospéje. Nebof ja s tebou
budu bojovat a zapolit dikazy lasky, abys mé nepiekonal svou
uilechtilosti.*

Pfijal mnoho darti a dal jich jesté vic, a nakonec mu pfidal ti-
sic talentt razenych penéz. Tim velice pohoréil své pritele, ale
u cetnych barbarh dosahl pratelitéjdiho vztahu.

Ponévadz nejbojovnéjsi indiéti namezdni vojaci dochazeli do
mést, moené je hajili a plsobili Alexandrovi mnoho skody, at-
koli s nimi v jednom mésté sjednal narovnani, pfi odchodu je na
cesté dal pochytat a viechny pobit. Ten &in Ipi jako skvrna na
jeho valeénych &inech, kdyZz pfece jinak vedl valku tak, jak se
podle prava na krile slusi.

Nemendi potize ne ti zoldnéti mu zplsobili také indiéti mu-
drci tim, #e tupili krale, ktefi se k nému pfidavali, a svobodné
kmeny podnécovali, aby se boufily. Proto dal i téch mnoho po-
vesit,

il O tafeni proti Porovi sam v dopisech napsal, jak bylo
provedeno. Vypravi toti2, Ze uprostted mezi obéma tabory tekla
feka Hydaspes a kril Poros stale stavél na protéjsim biehu slo-
ny a stiezil piechod pies feku. Alexandr viak pry daval tropit
kazdého dne ve svém tabofe hluk a povyk, a tak navykl barbary
tomu, aby neméli obav. Ale za bouflivé a bezmési¢né noci vzal
¢ast svych pésakd a nejzdatnéjsi jezdee, postoupil trochu dale
od nepratel a prepravil se na neveliky ostrov, Tu se dést promé-
nil v prudky lijak, ¢etné narazy vichru a blesky bily do vojska:
pfece viak, a¢ vidél, ze néktefi vojaci hynou a jsou spalovani
blesky, vyrazil od ostriivku a Fitil se k protéjdsimu biehu. Hyda-




spes, tekouci nasledkem boufe a lijakii zprudka a vysoko
vzdouvajici, zpiisobil v biehu velikou trhlinu a velka ¢ast p
du se valila tudy. Oni se zachytili na pruhu mezi obéma pro
ale nebyli tam bezpeéni, ponévadz jim pida klouzala pod m
ma a odtrhovala se. :
Tu pry Alexandr zvolal: , Athénané, zdalipak byste véti
velika nebezpeci snasim, aby se mi u vas dostalo slavy?* A
Jjsou slova z Onésikritova spisu. :
Alexandr sam vypravi, Ze opustili vory a se zbranémi proc
zeli provaliviim se proudem, zmaceni vodou az po prsa. K
se prepravil, pfedjel s jezdci asi o dvacet stadii péchotu; pfil
uvaZoval, Ze zaltodi-li nepfatelé s jezdci, bude mit nad nimi
kou pievahu; jestlize viak by uvadéli v pohyb svou falangu,
razi k nému dfive jeho vlastni péchota. Stalo se vskutku to i
ni. Utkalo se s nim tisic jezdci a Sedesat vozi, jez odrazil, v
se viak zmocnil, jezdeh &ty sta pobil,
Tu jiz Poros pochopil, Ze sam Alexandr piesel pies feku, a
se proli nému postupovat s celou brannou moci mimo odd
Jejz zanechal, aby branil Makedofaniim v prechodu pies fe!
Alexandr dostal strach ze slonii a z mnozstvi neptatel, i vFitil §
na jedno jejich kfidlo, Koinovi pak poruéil udefit na pravé ki
dlo. Na obou stranich byla zpiisobena porazka, ale nepfitel §
stile stahoval za slony, a ti, ktefi byli zdolavani, se tam opé
shlukovali. Potom uz byla bitva jedina zméf, a teprve za osm he
din nepfitel ochabl, ,
Tak to vyli¢il v dopisech sam strijjee té bitvy. Vétsina spisovie

teli souhlasi v tom, Ze Poros piesahoval vyiku étyk loket jedté
0 jednu pid' a Ze se jezdec pomérem své télesné velikosti a vahy
zeela hodil k svému slonovi. A pece to byl nejvétsi slon, a pro-
jevil neobyéejnou rozumnost a starostlivost o krale, nebot do-
kud byl kral jesté pln sily, branil se slon vztekle proti atocnikim

a odraZel je, ale kdyz zpozoroval, Ze kral pod mnoZstvim stfel
a ran umdlévi, z obavy, aby se nepiekotil, poklekl opatrné na
zem a svym chobotem klidné vytahoval kazdy jednotlivy oftép
z jeho téla.

KdyZ byl Péros zajat a Alexandr se tazal, jak s nim m4 nalo-
Zit, odpovédél: , Kralovsky!" A na dalii otazku, preje-li si jedté
néco, pravil Poros: .V slové Jkralovsky' je obsafeno vie.™

Nechal ho tedy nejen s titulem satrapy vladnout celému kraji,

Wik byl kralem, ale jesté mu pak piidal Gzemi, kdyZ si podro-

" Wil | pezavislé narody; a na tom Gzemi pry bylo patnact kmeni,

\slc vyznaénych mést a preveliky pocet vesnic. Nad jinym
milm, tiikrat tak velikym, ustanovil satrapou Filippa, jedno-

i ¢ hetaird. :
P'o bitvé proti Porovi skonal také Blkefalas, ne ihned, nybrz

) ibco pozdéji — jak se vétdinou vypravi — nasledkem ran, za

fovani, & — jak pravi Onésikritos — pro slﬁ?i od pfilisné
mahy. Uhynul pry ve stafi tficeti let. Alexandr tim byl mocné

: afut: soudil nejinak, nez e ztratil svého divérného pfitele

gndmého. A zaloZil jemu na poéest u Hydaspu méstq a ngzval
Bokefalii. Vypravi se také, Ze kdyZ pozbyl psa Peritu, Jn:hc:_i
m odchoval a miloval, také zaloZil mésto s jeho jménem. Soti-

I i vypravi, Ze to slyiel od Potamona z Lesbu.

Aviak Makedofany uéinil zipas s P-:r'arem punékw:l méné
gnymi a zadriel je v Gmyslu proniknout jesté hloubeji do In-

die, nebot jen s namahou ho piiméli k dstupu, a¢ se proti nim

stavil jen s dvaceti tisici pésakia a dvéma tisici_ jlezdcﬁ. A kdyi

Alexandr nutil prekrodit feku Ganges, pnstavlm se mgrmucné
ni odpor, nebot se dovidali, Ze je ta feka dvaatiicet stadii Siroka
il sto sahl hluboké a protéjii biehy jsou plné zbrani, knlrlmi a slo-
nii. Rikalo se, e gandarsti a praisijti kralové tam ¢ekaji s osm-
desati tisici jezdcl, dvéma sty tisici pésaku, osmi t!sile vozl
i Sesti tisici valeénych slonii. A nebylo to jen chvésténi, nebot
Sandrokottos, jenz se stal pozdéji kralem, daroval Sellieukow pét
set slonil a s Sesti sty tisici vojakd protahl celou Indii a podma-
hoval si ji.

Alexandr se nejprve z rozmrzelosti a hnévu gzavfe:! do stanu
a lezel tam, nebot z dosavadnich Gspéchil necitil Zidné uspoko-
jeni, nepfekro¢i-li Ganges, a navrat pukla&ldal za zfejmé piiznani
své porazky. Ale kdyZ mu piatelé vh-:::dnyn? zpusulg?m domlqu_—
vali a vojaci s pla¢em a kfikem piistupovali ke dverlrp a prosili,
dal se obmék¢it a chystal se k névratu. Pfitom vymyslel na za-
chranu své cti ¢etné klamné a podvodné pudn‘iky: dal zhotovit
vétdi zbrané i jesle pro koné a té€z5i uzdy a dal je tu a tam za se-
bou pohodit. Postavil oltife bohil, k nimz aZ dodnes praisijsti
kralové pres Ganges pfichazeji, uctivaji je a vykonévaji fecké
obéti, Sandrokottos, tehdy jeité mladik, vidél samého Alexan-
dra a pozdéji pry ¢asto fikal, Ze by se byl Alexandr byval hnedle
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zmocenil viady v Indii, ponévad? tehdejsi kral byl nendyiy
a v opovrieni pro svou nifemnost a neurozenost. 4
63 Poté si Alexandr uminil spatit vnéjsi mofe, proto ¢
stavét mnoho plavidel s vesly a vorii a plul pohodiné pe
dech doli. Ale ani tehdy se nezdrzel ¢innosti a boje: p 51
ve méstech a viechna si podmarioval. t
U takzvanych Malli — ti pry byli z Indii nejbojovnéjsi —
by byval malem ubit. Rozpradil totiz obrance mésta z
stfelami, a kdyz byl pfistaven zebfik, prvni po ném vystoupil
hradby, ale zebfik se zlomil, a on dostaval zdola rany od ba
ri stavéjicich se dole k hradbé, Ackoli mél s sebou jen hr
vojaki, seskocil do stredu nepiatel — a nastésti dopadl zpkis
Kdy2 se zac¢al mihat se zbranémi, myslili barbafi. 7e se
ho télem sem a tam honi jakasi zafe a prizrak, proto také nej
ve utekli a rozprasili se. Ale kdy? ho uvidéli samotného _
s dvéma vojaky télesné straze, pfibéhli, a jak se branil, pokous
li se ho néktefi ranit zblizka meéi a kopimi skrze jeho zbroj, 4
Jeden, jenz se postavil opodal, vypustil na néj z luku stielu
prudkou a mocnou, Ze pronikla pancifem a zabodla se do kos
v krajiné prsni bradavky. Po té rané on ochabl a nachylil se, a |
ten stfelec pfibéhl a vytasil barbarskou favli, ale Peukesta
a Limnaios se postavili pfed krile. Oba dva byli ranéni, Lim
naios zemiel, ale Peukestas odporoval déle, a toho barbara Ale
xandr zabil. Sam viak utrzil mnoho ran, nakonec byl udeien
kyjem do krku, i opfel se o zed a hledél na nepratele. Viom
obklopili Makedonané, vyrvali ho nepiateliim a odnesli do sta
nu, kdyz uz vibec nevnimal, co se s nim déje, [
A ihned se mluvilo po tabofe, Ze je mrtev. S namahou a veli-
kymi potizemi odfizli 8ip, jenz byl ze dieva, a jen ztéika mu
mohl byt shat pancif; teprve pak se zabyvali vytezavanim hrotu,
jeni pevné vézel v jedné kosti, Byl pry tfi palce Siroky a étyfi
dlouhy. Proto také pfi vynimani hrotu upadal z jedné mdloby
do druhé a byl jiz blizek smrti. Prece viak se sebral, vyvazl z ne-
bezpeti, ale byl slab a jedté dlouhy ¢as se musel podrobovat die-
t¢ a osetfovini. Kdyz viak zpozoroval, ¢ Makedofiané venku
hlu¢i, Ze ho touzi vidét, vzal plast a vyiel. Potom obétoval bo-
hiim, vydal se opét na cestu, plul dale po proudu a podmanoval
si mnoho Gzemi a velika mésta.
64 Z gymnosofisti zajal deset, ktefi nejvice pisobili na Sab-

n

Wi, by od ného odpadl, a zpiisobili Makedofianim mnoho zlé-

w Ponévadz méli povést, Ze dovedou obratné odpovidat néko-

ki slovy, predlozil jim obtizné otazky a prohlasil, Ze da usmrtit

fiho, kdo spravné neodpovi, a potom takto postupné ostat-
Jednomu z nich, nejstar§imu, poruéil, aby {uzisum}'al. ,
Prvniho se tedy tazal, co mysli, zda je vice Zivych & mrtvych.

1 odpovédél, ze Zivych; nebot mrtvi uZ Inejsau. .
" Druhého, zda Zivi vétéi zvifata zemé & mofte. ,,Zemé, nebo

ole je jeji Cast.”

Tretiho, ktery Zivoéich je nejprohnanéjii. ,,Ten," odpovédél,

kterého élovék dosud ne:ni“l ) ’
'“If‘tvrh'f pfi vyslechu, s jakym umyslem ptimél Sabbu k odpad-
futl, odpovedel, ze chtél, aby cestné Zil, nebo Zestnd zemfel.

Patého se tazal, co podle jeho minéni bylo dfive, den ¢i noc.

~wDen, pravil, ,0 jeden den.” A kdyZ se kral podivil, dodal, Ze
[sou-li obtizné otazky, musi byt obtizné i odpovédi.

Obritil se tedy na 3estého a ptal se, ja}: je komu ml_‘.‘ri:l'lﬂ., ah?.'
byl co nejvice milovan. ,Je-li nejmoenéjsi, ale nebudi hrizu,
I.II " 3 -
prig :ustatnich tfi se jednoho otazal, jak se kdo zrozen lidmi m-
Je stat bohem. ,,Vykond-li," odpovédél on, ,.co je Elovéku ne-
vino vykonat." ddomgth Lndls
mll;:ﬁig se tazal o Zivoté a smrii, co 2 02&[’:0 je silnéjii; i od-

' 7e zivot, mize-li snadet tolik nestést.

B el tazal, pokud Ize clovéku Eestné Zit. A on fekl:
Pokud nepokladi za lepii byt mrtev neZ byt Ziv.

Potom se obratil k soudci a vyzval ho, aby pronasel své miné-
ni. Ten prohlasil, Ze jeden odpovidal hiife nez druhy, i fekl ﬁh‘.-
xandr: ,, Tedy ty, jenZ vynasis tento rozsudek, zemie$ ‘pnfnri,

.To se nestane,” krali,” fekl on, ,aé nech_ce}'-h byt Iha.iiem,
kdyz jsi fekl, Ze prvniho zabijes toho, kqn nejhiife ndpnvi: \
65 Alexandr je obdaroval a propustil. Ale k tém, ktehlmgl:
nejslavnéjsi povést a zili v tichosti 0 samoté, poslal Onésikrita
s zadosti, aby k nému piisli. Onésikritos byl filozof ze Skoly ky-
nika Diogena. A vypravi, Ze Kalanos Alexandrovi z::_ela Zpupné
a drsné poroucel, aby si svlékl chitén a naslouchal jeho Fecem
nahy, nebo Ze s nim nebude hovofit, af si pfisel tfeba od Dia,
Dandamis viak pry byl mirnéjsi, vyslechl, co vylprlévéh 0 Sokr?-
tovi, Pythagorovi a Diogenovi, a fekl, Ze to byli, jak se mu zda,



nadani muzové, ale ve svém Zivoté se davali piilis omezoval g
kony. Jini vypravéji, ze Dandamis fekl jediné: ,,Proé pitidel Alk
xandr tak dalekou cestou a# sem?"*
Kalana ptemluvil Taxiles, aby piigel k Alexandrovi. Ime
se vlastné Sfines; ale ponévadz oslovoval ty, s kterymi i
val, indickym slovem _kale* misto feckym pozdravem
zdrav™ a tak je pozdravoval, nazvali ho Rekové Kalanos,
Ten pry také Alexandrovi piedved] znamé podobensty i
dé. Hodil totiz pfed nim na zem néjakou suchou a ztuhloy
a 8lapl na jeden jeji konec; kiiZze na jednom misté stiskn
zdvihla na ostatnich &astech. A tak $el kolem dokola a s
a ukazoval, Ze se na kazdém misté opakuje totéz, az si pé
pl na prostfedek a zadrZel jej, a tu ziistaly v klidu i ostatni i
Ten obraz mél byt poucenim, Ze ma Alexandr tisknout hl
stied vlady a nebloudit kdesi daleko od ného. r
66 Pozvolna cesta k mofi po fekach zabrala dobu sedmi
sich. Kdyz vplul s lodmi do Oceanu, plavil se jesté k ostre
Jeiz sém jmenoval Skillstis, jini Psiltakis. Tam vystoupil, ob
val bohiim a pozoroval povahu toho mofe a pobiei, aby nik
z lidi po ném nepfresel za hranice jeho vypravy, a vracel se,
Lodim nakézal, aby pluly podél pobieii, pfitom mély lne
po pravé strané; za velitele uréil Nearcha, za vrchniho ko
delnika Onésikrita. 14
Sam tahl pésky Gzemim Oreitd, dostal se ptitom az do nejvé
§i bidy a ztratil mnozstvi lidi, takZe nepfived! z Indie ani &
nu své valetné moci, A pfece to bylo sto dvacet tisic pésaks
a jizdy na patnict tisic. Ale tézké nemoci, Spatné Zivobyti, suchil
vedra a hlad znitily velmi mnoho lidi, nebof tahli neobdélanym
uzemim lidi Zijicich uboze, majicich jen néco malo nevalnych
ovei, jez mély Spatné a zapichajici maso, ponévads byly zvyklé
Zivit se mofskymi rybami. S namahou tedy tou zemi v Sedesati
dnech prosel, ale jakmile se octl v Gedrosii, mél ihned hojnost
vieho, ponévad? nejblizsi satrapové a kralové vie piichystali,
67 Kdy?Z tu popiil vojsku odpoéinku, tahl jako ve veselém
pravodu sedm dni Karménii. Jeho vezlo pomalu spieZeni osmi
koni, a on s hetairy bez ustani ve dne v noci hodoval na podiu
zbudovaném na vysoké volné étvercové plose. Cetné vozy, né-
které zastiiované nachovymi a vydivanymi pokryvkami, jiné ra-
tolestmi stromu stale erstvych a zelenych, nasledovaly za nim

pstuinimi jeho prateli a videi, ktefi byli uvépﬂanj a pili,lNehg,_r]
vu vidél ani Stit, ani ptilbu, ani sarisu, ale ¢isemi, rohy i théri-

! skymi pohary nabirali vojaci po celé ceste vino z velikych

i mésidel a pfipijeli si, jedni za pnchqdu av cﬂhitzj* druzi
lede, A celd krajina zaznivala mnohohlasnym znénim 5&][11&].‘:
wibtal, pisni, strun a bakchického jaso!u i_en. K nespofﬁdanluau
| fustékanosti toho pochodu se druzilo i Zertovani bakchmk?
Jevhzanosti, jako by sam Dionysos byl pfitomen a spolu tih

¥ lom veselém privodu.

~ Kdy? konecné piisel do kralovského palice v Gedrosii, zase

Hoptaval vojsku povyrazeni a pofadal slavnosti. Vypravi se, Ze

plihlizel zavodim sboru sim opily a jeho milacek Bagoas Ze

'I’dlié?.il tancem, potom ozdoben prosel divadlem a usedl si vedle

neho. Kdyz to Makedonané vidéli, tleskali, k_fiéeli a vyzyvali ho,
by ho polibil, az ho skuteéné objal a polibil.

W4 Zde k nému dorazil Nearchos s témi, kdo ho provizeli.

§il se tim, vyslechl zpravu o plavbé a rozhodl sr:__sﬁm pl:;-ut
rtirlflkjm ]cud'stfem po Eufratu, potom ohjert Arabii a Afriku
i Héraklovymi sloupy vplout do Stfeduzemmho mofe. V ;Thap:
siku se stavély rozmanité lodi a odeviad byli shromazdovani

ici a kormidelnici. _ ,
mrl{;r:fprava do nitra Asie, jeZ byla tak' obtizna, thE pn.l'al'[énl
i Malldi, zahuba branné moci, jeZ byla licena Jak_n piilis ft‘!}lkﬁ;
podnitila, ponévadZ se nevéfilo, Ze by se zachranil, Pnddune na-
rody k odbojim, a velitelim a satrapiim byla pfi¢inou m!mhé
nesbmvedlnusti, vydirani a nasili. VQhec byla cela fise zmnépa
pokusy o prevrat. Vidy( se i Olympias a Egle:ugatra ansv@ﬁIy
s Antipatrem a rozdélily se o vladu: Olympias si vzala Epeiros,
Kleopatra Makedonii. Kdyz to Alexandr uslyéel,l prohlasil, ijebm
jeho matka vybrala lépe, nebof Makedofané asi nesnesou, aby
jim kralovala Zena, ) ,
Jlml:'nc:-tnav poslal Nearcha opét na mofe, mzhudnut_ celé pub[‘eij
naplnit valkou, a sam se jal postupovat dolii do Asie a trestal ni-
temné velitele. Jednoho z Abulitovych syni, Oxyarta, sém zabil
vlastni rukou kopim. A ponévadz :"Lbl:l%ltﬂs ['I_ep_hICh},fstal nic z 1.:.:-:1-
tiebnych potravin, nybrz pfivezl mu jen (il tisice talentfi raie-
nych penéz, porutil predhodit to stiibro konim. A kdyZ se ,0
nedotykali, fekl Abalitovi: ,,Co je nam tedy platno to, cos na-
chystal?** a vsadil Abulita do Zalafe.



6Y Kdyz byl v Persidé, vyplatil predeviim Zenam po obyy
lém penizi, jako diivéjsi kralove, kdykoli pfisli do Persidy, Il
ve zvyku davat kazdé Zené po jednom zlatiku. Proto pry e |
ktefi ukazali v Persidé jen zfidka, Ochos pak ani jednou, &
pro své skrblictvi vyobeoval ze své otéiny,

Potom nalezl Kyriv hrob vyloupeny a dal zabit toho, kd
nepravost provedl, ackoli byl vinik ¢lovék z Pelly, jménem |
machos a naleZel mezi lidi nijak bezvyznamné. Kdy# piede
pis na hrobé, dal jej vyryt i po fecku. Znél takto: ,Cloy
necht jsi kdokoli a pfichazis odkudkoli — nebof ze piijdes,
—, ja jsem Kyros, jenz ziskal PerSanim vladu. Pfej mi tedy |
to kousek zemé, jenz skryva mé télo.” Ta slova Alexandra ve
dojala, kdyZ pomyslil na nejistotu a proménlivost vieho.

Zde to také bylo, co si Kalanos, kdy? trpél nedlouhy éas |
lestmi v biise, vyzadal, aby byla pro ného postavena hrani
Byl k ni dopraven na koni, pomodlil se a pokropil, ustfihl si §
ko obétinu néco vlasi, a zatimco vystupoval na hranici, louéil
s pfitomnymi Makedonany a vybizel je, aby se ten den ves
a opili s kralem; jeho Ze za kratky ¢as uvidi v Babyloné, Po
to slovech ulehl, zahalil se a nepohnul se, kdyZ se ohen blidi
nybri setrvival v poloze, v niz ulehl, a obétoval se podle zvyki
taméjiich mudreh piejatého po otcich.

Totéz ucinil o mnoho let pozdéji jiny Ind z Caesarovy drudin)
v Athénach; dodnes se tam ukazuje takzvany Indiv nahrobek,
70 KdyZ se Alexandr vzdalil od hranice, shroméazdil mnoh
ze svych pritel a vojeviided k vedeti a uspofadal zivody v pitl
¢istého vina; jako zaklad poloZil vénec. Promachos, Jjenz vypil
nejvice, to dotahl az na étyfi choy: dostal za to vitéznou cenu,
vénec v cené jednoho talentu, ale pfezil to jen tFi dny. Z ostat-
nich, jak pravi Chares, kteti se piti zicastnili, jich zemfelo jede-
nadtyficet tak, 7e se po opilosti dostavila silna zimnice.

Potom strojil v Stisach svym druhiim svatbu. Sam si bral za
zenu Dareiovu dceru Stateiru a rozdilel nejurozenéjsi divky
svym nejlepiim lidem. Spoleéné také vystrojil krasnou svatebni
hostinu pro ty Makedoiiany, ktefi se oZenili uz piedtim. Pfitom
pry bylo pozvino k jidlu devét tisic lidi a kazdy dostal stiibrnou
¢isi na alitby. Jeité jinak se Alexandr ukazal neobyéejné skvéle,
zvIaté zaplatil sim véfitelim misto dluzniki, takZe celkovy na-
klad dostoupil vy3e deseti tisic talentii bez sto tficeti talentd.

Ale kdyz se dal jednooky Antigenes zapsat podvodné jako

dlutnik, piivedl si kohosi, jenZ se vydaval za jeho véfitele, k vy-

ltnimu stolu a splatil mu penize, a potom byl }nsvéd-ﬁer} ze 17,
| y¢ rozhnéval, vyhnal ho ode dvora a zbavil ho velitelstvi.

Ale Antigenes byl skvély bojovnik. Jedté kdy? se ’jakn rnhradik
4 Fllippem ziéastnil obléhéani Perinthu, zaséhl ho 8ip vrieny ka-
fpultou do oka, ale kdyz mu chtéli stitelu vytahnout, nechtél to

|pustit a neustal v boji, dokud naporem neodrazil nepfatele

i nezahnal je do mésta. Nesl tedy tenkrdt svou hanbu velmi t&z-
oo 0 bylo zjevné, Ze si ze zarmutku a tézké mysli néco udéla. TD.'
ho e kral obéval, proto upustil od hnévu a nafidil mu, aby si

penize ponechal.

il Onéch tficet tisic chlapcd, jez ponechal, aby se cvidili

i ucili, se ukéazalo télesné zdatnymi a ve zpﬁ_sabech sluin:{f!m.
i nadto projevili podivuhodnou zruénost a hbitost ve vﬁle&r{ych
gvicich. Alexandr sam mél z toho radost, ale Makedofiani se
gmocnila nevole a obava, Ze si jich kral hu:de mén% vﬁimaj. PT?—
to také, kdyZ posilal nemocné a zml_'zaréc_ne k mnh,tﬁkah, e je
o zpupné a hanebné jednani, vyuzil-li I|Id|, a ted‘1 je s hanbou
odklada mezi brak a pohazuje jejich otéinam a rn-:i1-3§=.'1m_ne v ta-
kovém stavu, jak je pfijal, Vybizeli ho, aby tedy propustil viech-
ny Makedofiany a viechny pokladal za nepﬂti‘ebl:né, kdyi ma ty
mladé valetné tane¢niky, s nimiZz mize jit a dobyvat svéta.
Alexandr sam byl velmi rozezlen, Trpce jim v hnévu vycinil,
odehnal je od sebe, striZe svéfil Perfaniim a z téch ulstan‘m}fll slvéf
télesné strazce a dvorni sluhy. Kdyz Makedonané vidéli, gak jej
Persané doprovazeji, kdeZto oni jsou od ného vzdalovéni a sti-
hani potupou, zatali se pokofovat. UvaZovali o tom a shledava-
li, 2¢ by byli Zarlivosti a hnévem teméf ZEQ“FII. Nakonec se
vzchopili, beze zbrané a jen v chitdnech kraceli _k hlemandrqvq
stanu, s kfikem a pla¢em se mu vydavali a ia_dah ho, al_::;»,r s nimi
nalozil jako se Spatnymi a nevdé&nymi lidmi. Ale on je k sobé
nechtél pfipustit, aé se uZ nhmékf‘,{wal, Oni viak nw.usd;:.mupuh3
nybrz dva dny a dvé noci vydrzeli stat pfed stanem, bédovali
a nazyvali ho svym panem.
’ I'll"fe::ihn dne kl;;imphlexandr vyiel, a kdyZ je uvidél tak ubohé
a pokofené, dlouho plakal. Potom jim mirnlé vyéinil, laskavé
k nim promluvil a propustil neschopné, kdyz je napied obdaro-
val. Antipatrovi napsal, aby méli na viech zivodech a ve viech
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divadlech ¢estné misto a sedéli ovénceni. Osifelé syny mity
pfijal jako oldnéfe do svych sluzeb.
72 Kdyz pfisel do Ekbatan v Médii a vytidil naléhavé
opét se vénoval divadliim a slavnostem, nebof mu pfislo
ka tfi tisice umélci.
V téch dnech pravé Héfaistion trpél horeckami. Jako 1
€lovék a vojak nebyl spokojen s pfisnou dietou. Jakmile
ho lékai Glaukos odesel do divadla, pustil se do snidané, p
peceného kohouta a vypil veliky dzban vina, Z toho téfce
mocnél a zanedlouho zemfel. f
Zplsob, jakym Alexandr tuto ztratu snasel, byl prost vi
rozumu. Hned poru¢il na znameni smutku ostiihat viechny
né a mezky, u okolnich mést dal odstranit cimbufi, nesfastnd
Iékate ukfiZoval, hie na pidfaly a vieliké hudbé uéinil v tibe
na dlouhy ¢as pfitrz, az ptisla z Ammonovy svatyné véitba ng
zujici Héfaistiona uctivat a obétovat mu jako héroovi. I.
Alexandrovi méla byt Gtéchou v jeho zarmutku valka, p
vytahl jakoby na lov a hon lidi, podroboval si kmen Kossa
a viechny mladé muZe pobijel. To se nazyvalo Héfaistionovy
zasvécovinim smrti, Pomyslel na to, e mu zfidi mohylu a h 0
a kolem toho vyzdobu za deset tisic talenti. Ale ve snaze p
stihnout ten naklad jesté uménim a jedineénou Gpravou zatou
z uméled predeviim po Stasikratovi, piislibujicim ve svych ne
vinkich neobyéejnou velikost dila, odvahu a velkolepost, Ten se
s nim totiz jednou setkal a fikal, Ze ze viech hor je thracky
Athos nejschopnéjsi piijmout tvar lidské postavy; poruci-li tes
dy, zpracuje pry mu Athds v sochu nejtrvalejdi a viditelna b
z nejvétdi vzdalenosti: levici bude objimat mésto s deseti tisici f
obyvateli, pravici bude ulévat z obétni misky bohatym proudem
feky odtékajici do mofe. Alexandr to tenkrat odmitl, nyni viak
vymyslel a strojil se svymi umélci véci jeité mnohem podivnéjii
a nakladnéjsi,
73 Kdyz tahl dile do Babylonu, Nearchos, jen? z velikého
mofe vplul do Eufratu, pfiSel opét k nému a oznamil, Ze se se-
tkal s néjakymi Chaldeji, a ti mu radili, aby se Alexandr Babylo-
nu vzdaloval. Ale ten varovani nedbal a tahl dale. A kdyZ se
ocitl u hradeb mésta, vidi havrany svafici se a bijici se navza-
iem, a nékolik jich padlo vedle ného. Potom bylo uéinéno uda-
ni, ze Apollodéros, velitel Babylonie, konal obéf tykajici se jeho

uaiiby, | dal Alexandr zavolat jeho véstce P}rthagoru, a kdy# lern
ﬂijah' nezapiral, Ze se to stalo, otazal se, jak vypadala Zertva.

yi on fekl, ze jatra neméla laloky, zvolal _ﬁlaxandr: .Béda, to
glé znameni!™ Pythagorovi nijak neublizil, ale mrzelo ho, Ze

Jeposlechl Nearcha, a pobyval vétsinou mimo Babylon pod sta-
1y nebo se projizdél po Eufratu.

Ale znepokojovalo ho mnoho znameni: tak se krotky osel pfi-

il k nejvétsimu a nejkrasnéjsimu z chovanych Ivi, vyhodil

tem a zabil ho. .
F:dnuu se Alexandr svlékl, aby se natfel, a bavil se mitovou

hou. Kdyz bylo tieba zase se obléknout, spatfi mladici, ktefi s

i s micem, mlcky sedét na triné ¢lovéka s diadémem a v kréLT
:l;:ll-.l ustroji. Na ot:&gk:«r, kdo je, ze sebe dlouh{:‘r nemc_-hl v;.rdeq ani
slova. Konedné se vzpamatoval a feklt Ze se jmenuje D1nny§1uds
il pochazi z Messénie. Pro néjaké provinéni a Zzalobu byl ,P? od
mofe dopraven sem a dlouhou dobu byl spoutan. mtdpﬁ-wdlpig
k nému piistoupil bih Sarapis, r{::zvéluzal mu pouta, med_!
sem @ poruéil mu, aby si vzal kraliv dstroj i diadém, posadil se
:4M]¢Ejl.(dyi to Alexandr uslySel, dal toho Clovéka, jak r_ad1I|
véitci, odstranit. Ale sam poklesal na m;_ash, byl I:n?z nadf:]e "-":f:
yyisi moc a k pratelim podeziravy. chvif:c e h.“l Anﬂpa;rft
i jeho syni, z nichZ jeden, lolas, byl vlrchn!m éi§n1kem,l brub;f.
Kassandros, piibyl nedavno, a kdyz uvidél, jak se néktefi arka-
fi klanéji krali, ponévadz byl vy:::hnvan fecky a dosud mg tako-
vého nespatfil, ponékud rozpustile se zasmal. Mémnd{j 5 Ir::}:;z-
hnéval, uchopil ho za vlasy a obéma rukama udefil prudce jeho

av zed, _ .
hl?ﬁélnfhé zase, kdyZ chtél Kassandros fici cosi proti T.E‘I‘I‘I‘, kdo
salovali na Antipatra, nepfipustil ho k slcm} a ]:]'I'-Ohlam].‘:f;
chees Fici? Ze proéli lidé takovy Ekus 51;'_1?113, aniz se jim stala jaka-

i kfi i roto, aby pomlouvali? ,
m,l;; E&i;:rgal:[{a?:a%dms I"EI::ILPT.D Ze je sprﬁvnérznun;:eni :‘épatnyuﬁl}
umysli, Zze piichazeji tak daleko qd potiebnych 1dukazu,l ;asn:a
se Alexandr hlasité a fekl: ,.,To jsou znamé klicky Ar}amt}: 0-
vych zakl, jichZ lze uZivat pro i [:jmli] itlvi: ]:;lé;i? vam, ukaze-li se,
e i as jen mali¢ko tém lidem ukiivdilil™ _
A ﬁ;;eg?; izgkrs’u pronikla Kﬂss:randrm#u“dluéi takovi hruie:
a bazen, Ze jeité o mnoho let pozdéji, kdyz uz jako makedonsky
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kril a pan Recka se jednou prochéazel v Delfech a prohlizel M
tom sochy a najednou se objevila socha Alexandrova, byl nil
jako zasazen bleskem, zachvél se a télo se mu roztfslo, pro
Ze pocitil pfi tom pohledu zéivraf, a jen s namahou se vzpl
toval, o
75 KdyZ tedy tenkrat Alexandr tak ochabl, protoze §
pred boZimi znamenimi neklidnym a v dusi velmi bojacnym,
bylo z nezvyklych a zvlastnich zjevii nic tak bezvyznamnd
aby si to nevykladal za nadptirozeny tikaz a znameni. Krile
palic byl pln obétniki, odisfovatelh a véitcd. Je oviem zlé ne
fit v bozskd znameni a opovrhovat Jimi, ale pravé tak z14 je i
vértivost, jez — jako voda stile stékd na misto, kieré se snif
— naplfiovala Alexandra zpozdilosti, jakmile propadl strach
Aviak kdyZ dogla od boha véitba o Héfaistidnovi, odlozil sr
tek a opét se oddaval obétem a pitkam. '

Jednou skvéle vycastoval Nearcha s Jeho druginou, potom
vykoupal, jak ¢inival, hodlal-li jit na ldZko, ale na Média {
prosbu odesel na veselici k nému. Tam pil cely nasledujici de
a zatal pocifovat horecku. Neni pravda, 7e by byl vypil obroy
skou Héraklovu &isi nebo pocitil nihle bolest v zadech, jako by
byl bodnut oftépem; to se néktefi spisovatelé domnivali, Ze |
treba tak psat, aby jako u velkého dramatu vytvofili tragicks
a pateticky zdvér. Aristobllos pravi, ze mél vysokou horetk !
a kdy? pocitil prudkou Zized, napil se vina: z toho e upad|
v delitium a dne tiiciatého mésice daisia skonal, i
M6 Vifrednim deniku je o jeho nemoci zapsino toto:

Dne 18. daisia spal krdl v koupelng, ponévadZ na néj pfidla
horedka. 1

Nisledujiciho dne se vykoupal, ptesel do své loZnice a travil
den hrou v kostky s Médiem. Potom se opét vecer vykoupal
obétoval bohiim, pojedl a celou noc mél horeku.

Dne 20, se opét vykoupal a vykonal obvyklou obéf; a lede
v koupelné se vénoval Nearchovi a jeho druhim a naslouchal
zpravam o plavbé na velkém mofi.

Dne 21. uéinil totéz, horkost se zvysila, stravil tézkou noc
a nasledujiciho dne mél prudkou hore¢ku, Dal se potom pfenést
do jiného pokoje a leZel u velikého bazénu, pficemz jeitd roz-
mlouval s veliteli o plucich, které nemély velitele: maji pry je vy-
brat a ustanovit.

e 24, se dal k Zertvé donést ven a v prudké horeéce vykonal

uldl; porucil, aby nejvydsi velitelé pobyvali na dvofe a taxiar-
thové a pentakosiarchové nocovali venku.

Pine 25. se dal piepravit do protéjsi &asti palace a trochu si

E\lpnl; horetka nepolevila. A kdyZz k nému pfiili velitelé, ne-

uhl mluvit.
Podobné dne 25. daisia. Proto se také Makedofanim zdalo,

ul je mrtev, pfisli ke vchodu, pokfikovali a hrozili kralovské
puding, az si vynutili ptistup. KdyZ jim byly dveie utevf_eny,
fedli viichni po jednom, jen v chitonech, kolem jeho lizka

: 4 deidli. Toho dne byli poslani Python a Seleukos se svou druzi-

pou do Sarapidova chramu a tazali se, mafji—li tam dopravit Ale-
sindra. Ale bih prohlasil, aby ho nechali, kde je.
Dine 28, daisia kvederu skonal. : '

7! Vétsina z toho je doslova zapsana v Gfednim deniku. Na
ulravu v té chvili nepomyslil nikdo. Tgp?ve Sestého roku potom
ry Olympias dostala udani, mnoho lidi zahubila a pnzustatkyf
rnln ten byl jiz mrtev — dala vyhodit z hmbq, pnné?adi pry
on nalil Alexandrovi jedu. Ti, ktefi tvrdi, Ze Antipatrovi poradil
k lomu ¢inu Aristoteles a on Ze vibec zaopatfil _]Ed,r se odvolava-
| na to, co vypravi jakysi Hagnothemis, a ten pry to slysel od
krale Antigona. Ten jed pry byla studené Ieduva_ _w:-da ze skﬁl?'
i Nonakridy: tu pry, ,jemnou jako rosa’, zachy:cEJI a uchovavaji
v oslim kopyté — nebof ziddna jina nadoba pry ji nemiiZe uchq-
vat, nybrZ viemi pronika pro svou chladnost a ostrost. ‘:ﬁule:vétﬁl-
na badatelt pokladé celé to vypravéni o ut?‘avé za_huly }f}'mys],
Nemalym diikazem toho jim je, Ze kdy2 se jednotlivi velitelé po
mnoho dni mezi sebou svafeli, leiela Alexandrova mrtvola neo-
tetfena v dusné a horké krajiné a neobjevilo se na ni Zadné tako-
» znameni, nybrZ zlstala ¢ista a svézi. _
¢ Rhéxane!b}r}lra tenkrat téhotné, proto si ji Ma}cedaﬁz}qé ?Eh.{;&‘.
vazili. Ale protoZe byla velmi iarllilvit na Stateiru, D;all!a ji ja-
kymsi fingovanym dopisem, jim? ji pfiméla, aby pfila; pak ji
piivedla do palace, zabila ji i s jeji sestrou, mnvnlytruvrhla :l_o
studné a zasypala, Perdikkas o tom védél a poméahal i Ta.?n t:Dlli
ihned nabyl nejvétéi moci, nebof s sebou vlael Arrhidaia jako
statistu kralovské vlady. Byl to syn Filinny, Zeny nizkého plvo-
du a nevéstky, a nemél v pofadku rozum pro téllesnou chorobu,
jez véak na néj nepfisla sama od sebe. KdyZ byl jesté docela ma-
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Iy, projevovaly se pry u ného pFijemné a nijak neuslechtile

soby, i}le potom pry mu Olympias ublizila jedem a jeho
byl znic¢en.

Gaius Caesar
(Zacatek Zivotopisu se nedochoval)

I Kdyz se stal Sulla ve staté panem, snazil se pfimét Caesa-

i, aby se odlouéil od své manzelky Cornelie, deery Cinny, jenZ

byl dfive samovladcem ; ale ponévadz toho nemohl ani sliby ani

roshami dosici, zabavil jeji véno. Aviak vlastni pfi¢inou nepfa-
rnlmi mezi Caesarem a Sullou bylo pfibuzenstvi s Mariem, ne-
ot lulia, sestra Caesarova otce, byla provdana za starsiho Ma-

i, @ Marius mladsi byl jeji syn, a tedy Caesarilv bratranec.

Zpocatku pH hromadném vrazdéni a pfilisné zaméstnanosti
Sulla Caesara preziral, ale on se s tim nespokojil, nybrz pfed-
stoupil pied lid, aby se uchazel o knéZsky ufad, ackoli tehdy ne-

* dosahl jesté ani jinoiského véku. Sulla se mu viak postavil na

adpor a zpiisobil, Ze pfi volbé propadl. Kdyz pak pomyélel na
fo zahubit jej, fikali néktefi, 2e nemda divod zabijet tak mladié-
kého chlapee; ale Sulla prohlasil, ze oni nemaji rozum, nevidi-
i, #e v tom chlapei vézi vice nez jeden Marius.

Kdyz byl ten vyrok donesen Caesarovi, dlouho se skryval;
potuloval se po sabinském Gzemi. Potom viak ho jednou v noci
nemocného prenaseli do jiného domu a padl do rukou Sullo-
vych vojaki, ktefi prohledavali ty krajiny a zchytavali ukryté.
Jejich velitele Cornelia ziskal dvéma talenty a byl propuitén;
potom odedel ihned k mofi a odplul do Bithynie ke krali Niko-
médovi. Pobyl viak u ného jen kratky Cas.

KdyZ plul od ného, byl u ostrova Farmakussy zajat piriity —
i jiz tenkrat brazdili mofe velkymi lodstvy a nes¢etnymi plavi-
dly.

2 Kdyz od ného pirati nejprve zadali dvacet talentt vvkup-
ného, vysmal se jim, e nevédi, koho chytili, a sam jim nabidl, ze
jim da padesét talentii. Potom rozeslal nékolik ¢lent své druZi-
ny do riznych mést, aby zaopatfili penize, a byl zanechan sim
s jedinym pfitelem a dvéma sluhy mezi nejkrvelaénéjdimi lidmi,
Kiliky. Piece viak s nimi jednal tak opovrzlivé, e kdykoli se
chystal k odpoéinku, posilal k nim a nafizoval jim, aby byli zti-
cha. Pobyl u nich tiicet osm dni, nikoli jako jejich vézen, ale ja-
ko by oni byli jeho télesnd straz, a bez vieliké bazné si s nimi
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